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PACKAGE
CONTENTS

CONTENTS

HSIT9N3

e DES-1005P 5-Port 10,/100Mbps Unmanaged Desktop PoE Switch
¢ Power Adapter (53.5V, 1.2 A)

¢ Power Cable

¢ Mounting Kit

e 4 Rubber Feet

¢ Quick Install Guide

If any of these items are missing from your packaging, contact your reseller.

Warning: Using a power adapter with a different voltage rating will damage and void the
warranty of this product.

INTRODUCTION

The D-Link DES-1005P 5-Port 10/100Mbps Unmanaged Desktop PoE Switch is capable of
feeding power to Power over Ethernet (PoE) devices such as network cameras. The DES-
1005P has 5 ports operating at 10/100 Mbps with 4 PoE+ ports (Ports 1 to 4) with a total PoE
budget of 60W, making it ideal for home and small office use.
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PRODUCT
SETUP

BEFORE SETTING UP THE DES-1005P

Please follow the steps below to set up the switch:

1. Install the DES-1005P in a cool and dry place. Refer to the Technical Specifications for the
acceptable operating temperature and humidity ranges.

2. Install the switch in a site free from strong electromagnetic source, vibration, dust, and direct
sunlight.

3. Leave at least 10 cm of space at the left and right-hand side of the switch for ventilation.

4. Visually inspect the power jack and make sure that it is fully secured to the power adapter.

& Do not stack any device on top of the switch.

MOUNTING

* You may mount the switch on a wall with the included mounting kit. Two mounting slots are
provided on the bottom of the switch for this purpose.

D-Link DES-1005P



CONNECTING THE DES-1005P TO YOUR NETWORK

DES-1005P

A. POWER

Plug the AC power cord into a free outlet or surge protector, then plug the other end of the DC
power jack into the power port of the DES-1005P. The Power LED will illuminate confirming that
the device has powered up successfully.

B. PoE PORTS (PORTS 1 - 4)
PoE Ports 1 to 4 support 802.3at for up to 30W per port for individual usage.

C. 10/100MBPS ETHERNET PORTS (PORTS 1-5)

These ports offer network speeds of either 10 Mbps or 100 Mbps and can operate in half or full-
duplex transfer modes. These ports also support automatic MDI/MDIX crossover, eliminating the
need for crossover cables or uplink ports. Each port can be connected directly to a server, hub,
router, or switch using regular straight-through twisted-pair Ethernet cables.

DES-1005P D-Link
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LED INDICATORS

ENGLISH

DES-1005P

The LED indicators allow you to monitor, diagnose, and troubleshoot any potential problem within the
switch, connection, or attached devices.

LED Color | Status Description
Power Green | Solid light Power on
Off Power off
Link/Act/Speed Green | Solid light Connection to a 10/100 Mbps Ethernet device.
Blinking The port is receiving or transmitting data.
Off Light off No link

PoE (Ports1to4) |[Green |Solidlight | The portis successfully connected to a PoE
device and is powering the device properly.

Off No connection to a PoE device

Amber | Blinking A valid PoE load is connected to port output
lines, but the switch does not have sufficient
power for supplying the required load power.
Port power is not activated

PoE Max. Amber | Solid light Total power consumption is above 53W.
Blinking Output power to PoE devices has exceeded the
maximum power budget (60W).
Off Light off Total power consumption is below Power Guard
Band (53W).

4 D-Link DES-1005P



TROUBLESHOOTING

SETUP AND CONFIGURATION PROBLEMS

HSIT9N3

1. WHAT SHOULD I DO IF THE POWER LED DOES NOT LIGHT UP?
- Check if the power adapter is connected properly to the outlet or surge protector and the back of
the device.

2. WHAT SHOULD | DO IF A CONNECTED DEVICE IS NOT DETECTED?
- Ensure the Port LED is illuminated or flashing. If not, try using a new Ethernet cable.

3. WHAT SHOULD | DO IF A POE DEVICE IS NOT POWERED BY THE DES-1005P?
- Ensure that the PoE device is connected to one of the four PoE enabled ports (1 to 4) and the
connected PoE devices do not exceed the maximum power budget of 60 W.

TECHNICAL SUPPORT dlink.com/support
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PACKUNGSINHALT
INHALT

* DES-1005P 5-Port 10,100 Mbit/s nicht verwalteter Desktop PoE Switch
e Netzteill (535V, 1,2 A)

e Stromkabel

* Montageset

e 4 Gummifule

 Installationsanleitung

DEUTSCH

Wenn eines dieser Elemente in Ihrer Packung fehlt, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

Warnhinweis: Das Verwenden eines Netzteils mit einer anderen Nennspannung erzeugt Schaden
und macht die Garantie dieses Produkts hinfallig.

EINFUHRUNG

Der D-Link DES-1005P 5-Port 10/100 Mbit/s nicht verwaltete Desktop PoE Switch kann Power
over Ethernet (PoE)-Geréate wie Netzwerk-Kameras mit Strom versorgen. Der DES-1005P hat 5
Anschllsse, die mit 10/100 MBit/s mit 4 PoE+ Ports betrieben werden (Ports 1 bis 4), bei einem
Gesamt-PoE-Budget von 60 W, was ihn ideal fir Privathaushalte und kleine Biiros macht.

n D-Link DES-1005P



EINRICHTUNG DES PRODUKTS

VOR DER EINRICHTUNG DES DES-1005P

Befolgen Sie die Schritte, um die Einrichtung des Switches vorzunehmen:

-

. Installieren Sie den DES-1005P an einem kiihlen und trockenen Ort. LesenSie die Technischen
Spezifikationen bezuiglich akzeptabler Betriebstemperaturen und Feuchtigkeitsbereiche.

HOS1N3a

2. Installieren Sie den Switch an einem Ort ohne starke elektromagnetische Quellen, Vibrationen, Staub
oder direktes Sonnenlicht.

3. Lassen Sie mindestens 10 cm Abstand zur Luftzirkulation auf der linken und rechten Seite des
Switches.

»

Uberpriifen Sie die Stromanschluss-Buchse und achten Sie darauf, dass sie sicher mit dem Netzteil
verbunden ist.

&Stapeln Sie keine anderen Geréte auf dem Switch.

MONTAGE

+ Sie kénnen den Switch mit dem beigefligten Montagekit an der Wand montieren. Zwei
Montagedffnungen sind zu diesem Zweck auf der Unterseite des Switch vorgesehen.

» Die magnetische Befestigung ist eine optionale Methode zur Montage des Switch an einer Wand.
Sie ist nicht im Lieferumfang enthalten.

DES-1005P D-Link



VERBINDEN SIE DEN DES-1005P MIT IHREM NETZWERK

DEUTSCH

DES-1005P

A. STROMVERSORGUNG

Stecken Sie das Stromkabel in eine freie Steckdose oder einen Uberspannungsschutz und
stecken Sie dann das andere Ende des DC-Stecker in die Stromanschluss-Buchse des DES-
1005P. Die Power-LED leuchtet und bestatigt, dass das Gerat erfolgreich eingeschaltet wurde.

B. PoE PORTS (PORTS 1 - 4)
Die PoE Ports 1 bis 4 unterstutzen 802.3at fiir bis zu 30 W pro Port bei individueller Nutzung.

C. 10/100 MBIT/S ETHERNET-PORTS (PORTS 1-5)

Diese Ports bieten Netzwerkgeschwindigkeiten von 10 Mbit/s oder 100 Mbit/s und kénnen im
Halb- oder Vollduplex-Ubertragungsmodus betrieben werden. Diese Ports unterstiitzen auch
automatisches MDI/MDIX-Crossover, so dass keine Crossover-Kabel oder Uplink-Ports mehr
erforderlich sind. Jeder Port kann direkt mit einem Server, Hub, Router oder Switch verbunden
werden, wenn regulédre 1:1 Twisted-Pair-Ethernetkabel verwenden werden.

n D-Link DES-1005P



LED-ANZEIGEN

HOS1N3ad

DES-1005P

Die LED-Anzeigen ermdglichen es lhnen, potenzielle Probleme innerhalb des Switches, der
Verbindung oder der angehangten Geréate zu (iberwachen, zu diagnostizieren und Fehler zu
beheben.

LED Farbe | Status Beschreibung
Power Grin Leuchtet Eingeschaltet
dauerhaft
Aus Ausgeschaltet
Link/Act/Speed Griin Leuchtet Verbindung mit einem 10/100 Mbit/s Ethernet-
dauerhaft Geraét.
Blinkt Der Port empfangt oder sendet Daten.
Aus Licht aus Keine Verbindung

PoE (Ports 1 bis 4) | Griin Leuchtet Der Port ist erfolgreich mit einem PoE-Gerét
dauerhaft verbunden und versorgt das Gerat korrekt mit

Strom.
Aus Keine Verbindung zu einem PoE-Gerat
Gelb Blinkt Eine giiltige PoE-Last ist mit den Port-

Ausgangsleitungen verbunden, der Switch

hat jedoch nicht gentigend Strom, um die
erforderliche Last-Leistung zu liefern. Die Port-
Leistung ist nicht aktiviert

PoE Max. Gelb Leuchtet Der gesamte Stromverbrauch liegt tiber 53 W.
dauerhaft
Blinkt Die Ausgangsleistung fiir PoE-Gerate hat das

maximale Power-Budget (60 W) tberschritten.

Aus Licht aus Der Gesamt-Stromverbrauch liegt unterhalb des
Power Guard
Bandes (53 W).

DES-1005P D-Link n



FEHLERBEHEBUNG

EINRICHTUNGS- UND KONFIGURATIONSPROBLEME

1. WAS KANN ICH MACHEN, WENN DIE POWER-LED NICHT LEUCHTET?
- Uberpriifen Sie, ob das Netzteil korrekt mit der Steckdose oder dem Uberspannungsschutz und
mit dem Stromanschluss auf der Riickseite des Gerates verbunden ist

DEUTSCH

2. WAS KANN ICH TUN, WENN EIN ANGESCHLOSSENES GERAT NICHT ERKANNT
WIRD?
- Achten Sie darauf, dass die Port-LED leuchtet oder blinkt. Wenn nicht, versuchen Sie ein neues
Ethernet-Kabel.

3. WAS KANN ICH TUN, WENN EIN POE-GERAT NICHT VOM DES-1005P VERSORGT
WIRD?
- Achten Sie darauf, dass das PoE-Geréat mit einem der vier PoE-fahigen Ports (1 bis 4)
verbunden ist und die angeschlossenen PoE-Gerate nicht die maximale Leistungsbilanz von 60
W Uberschreiten.

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG dlink.com/support
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CONTENU DE LA BOITE

TABLE DES MATIERES

¢ Commutateur PoE de bureau non géré a 5 ports 10/100 Mbps DES-1005P
¢ Adaptateur secteur (53,5 V; 1,2 A)

¢ Cordon d'alimentation

¢ Kit de montage

¢ 4 pieds en caoutchouc

¢ (Guide d'installation rapide

SIVONVY4d4

Contactez immédiatement votre revendeur s’il manque 'un de ces éléments de la boite.

Avertissement : L'utilisation d'un adaptateur secteur dont la tension nominale est différente risque
d'endommager le produit et en annule la garantie.

INTRODUCTION

Le D-Link DES-1005P est un commutateur PoE de bureau non géré a 5 ports 10/100 Mbps qui
permet d'alimenter des dispositifs Power over Ethernet (PoE, alimentation électrique par cable
Ethernet) comme des caméras réseau. Le DGS-1005P posséde 5 ports fonctionnant a 10/100
Mbits/s dont 4 ports PoE (Ports 1 a 4) et un budget PoE total de 60 W, ce qui le rend idéal pour une
utilisation domestique et dans les petites entreprises.

DES-1005P D-Link
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CONFIGURATION DU PRODUIT
AVANT DE CONFIGURER LE DES-1005P

Procédez comme suit pour configurer le commutateur :

1. Installez le DES-1005P dans un endroit frais et sec. Reportez-vous aux caractéristiques techniques
pour trouver les plages acceptables de température et d'humidité de fonctionnement.

2. Installez le commutateur dans un endroit exempt de sources a fort champ électromagnétique, de
vibrations, de poussiéere et a I'abri des rayons du soleil.

3. Laissez au moins 10 cm a gauche et a droite du commutateur pour en garantir la ventilation.

4. Inspectez visuellement la prise d'alimentation et assurez-vous qu'il soit fermement connecté a
l'adaptateur secteur.

& N'empilez pas de dispositifs sur le commutateur.

MONTAGE

+ Vous pouvez monter le commutateur sur un mur grace au kit de montage fourni. A cet effet, deux
trous de fixation sont prévus sous le Commutateur.

D-Link DES-1005P



CONNEXION DU DES-1005P A VOTRE RESEAU

Right LEC
Left LED

DES-1005P

A. ALIMENTATION

Branchez le cordon d'alimentation secteur sure prise libre ou un parasurtenseur, puis branchez
l'autre extrémité de la prise d'alimentation CC sur port d'alimentation du DES-1005P. Le voyant
d'alimentation s'allumera pour confirmer que le dispositif a été correctement mis sous tension.

B. PORTS PoE (PORTS 1 a 4)

Les ports PoE 1 a 4 prennent en charge la norme 802.3at pour un maximum de 30 W par port
pour une utilisation individuelle.

C. PORTS ETHERNET 10/100 MBPS (PORTS 1-5)

Ces ports offrent des vitesses de réseau de 10 Mbps ou 100 Mbps et peuvent fonctionner en
modes de transfert half ou full-duplex. Ces ports prennent en charge la détection automatique
MDI/MDIX de cable croisé, éliminant le besoin de cables croisés ou de ports de connexion
montante. Chaque port peut étre directement connecté a un serveur, un concentrateur, un

routeur, ou un commutateur en utilisant des cables Ethernet droits a paires torsadées ordinaires.

DES-1005P D-Link
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VOYANTS LUMINEUX

FRANCAIS

DES-1005P

Les voyants lumineux vous permettent de contrdler, diagnostiquer, et dépanner tout probleme qui
pourrait survenir dans le commutateur, la connexion, ou les dispositifs connectés.

Voyant lumineux Couleur | Status Description
(Etat)
Alimentation Vert Reste Allumé
allumé
Eteint Non alimenté
Liaison/Activiteé/ | Vert Reste Connexion & un dispositif Ethernet 10/100 Mbits/
Vitesse allumé S.
Clignote Le port regoit ou transmet des données.
Eteint Eteint Pas de liaison
PoE (Ports 1 a4) | Vert Reste Le port est connecté avec succés a un dispositif
allumé PoE et I'alimente convenablement.
Eteint Aucune connexion a un dispositif POE
Orange Clignote Une charge PoE valide est connectée aux lignes
de sortie du port, mais le commutateur n'a pas
une puissance suffisante pour fournir la charge
requise. L'alimentation du port n'est pas activée
PoE Max. Orange Reste La consommation d'énergie totale est supérieure
allumé ab53W.
Clignote La sortie d'alimentation vers les dispositifs PoE
a dépassé le budget de puissance maximale
(60 W).
Eteint Eteint La consommation d'énergie totale est inférieure

a la bande garde
de la puissance (53 W).

DLk
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RESOLUTION DES PROBLEMES

PROBLEMES D’INSTALLATION ET DE CONFIGURATION

1. QUE FAIRE SI LE VOYANT D'ALIMENTATION DE S'ALLUME PAS ?
- Vérifiez si 'adaptateur secteur est bien branché dans la prise ou le parasurtenseur et a l'arriere
du dispositif.

SIVONVY4d4

2. QUE FAIRE SI UN DISPOSITIF CONNECTE N'EST PAS DETECTE ?
- Assurez-vous que le voyant du port est allumé ou qu'il clignote. Sinon, essayez d'utiliser un
nouveau cable Ethernet.

3. QUE FAIRE S| UN DISPOSITIF POE N'EST PAS ALIMENTE PAR LE DES-1005P ?
- Assurez-vous que le dispositif PoOE est connecté a un des quatre ports PoE (1 a 4) et que les
dispositifs POE connectés ne dépassent pas le budget de puissance maximale de 60 W.

ASSISTANCE TECHNIQUE dlink.com/support
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CONTENIDO DE LA CAJA

CONTENIDO

¢ Conmutador de escritorio PoE no administrado de 5 puertos 10/ 100 Mbps DES-1005P
¢ Adaptador de alimentacion (53,5 V 1,2 A)

¢ (Cable de alimentacion

¢ Kit de montaje

¢ 4 patas de goma

¢ (Gufa de instalacion rapida

Si falta cualquiera de estos componentes del paquete, pédngase en contacto con el proveedor.

Advertencia: La utilizacién de un adaptador de alimentacién con una clasificacion de voltaje distinta
dafiara el producto y anulara su garantia.

INTRODUCCION

El Conmutador de escritorio POE no administrado de 5 puertos 10/100 Mbps D-Link DES-1005P es
capaz de suministrar alimentacién a dispositivos con alimentacion a través de Ethernet (PoE), como
las camaras de red. El DES-1005P tiene 5 puertos que funcionan a 10/100 Mbps con 4 puertos
PoE+ (los puertos del 1 al 4) con un balance de PoE total de 60 W, por lo que es ideal para su uso
en casa y en pequefias oficinas.

D-Link DES-1005P



CONFIGURACION DEL PRODUCTO

ANTES DE CONFIGURAR EL DES-1005P

Siga los pasos que se indican a continuacién para configurar el conmutador:

1. Instale el DES-1005P en un lugar fresco y seco. Consulte las especificaciones técnicas para ver
los intervalos de temperatura y humedad en funcionamiento aceptables.

2. Instale el conmutador en un lugar en el que no existan fuentes electromagnéticas fuertes,
vibraciones, polvo ni luz solar directa.

m
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3. Deje al menos un espacio de 10 cm libre en el lateral izquierdo y derecho del conmutador para
ventilacion.

4. Inspeccione visualmente la clavija de alimentacion y asegurese de que esté totalmente asentada
en el adaptador de alimentacion.

&No apile ningun dispositivo encima del conmutador.
MONTAJE

» Puede montar el conmutador en una pared con el kit de montaje incluido. Para este fin, en la
parte inferior del conmutador existen dos bahias de montaje.

DES-1005P D-Link
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CONEXION DEL DES-1005P A LA RED

DES-1005P

A. ALIMENTACION

Enchufe el cable de alimentacion CA a una toma de pared o a un protector de sobretension libre y, a
continuacién, enchufe el otro extremo de la clavija de alimentacion CC en el puerto de alimentacion
del DES-1005P. EI LED de alimentacién se iluminara, confirmando que el dispositivo se ha
encendido correctamente.

B. PUERTOS PoE (PUERTOS 1 - 4)
Los puertos PoE 1 a 4 admiten 802.3at para hasta 30 vatios por puerto para uso individual.

C. PUERTOS ETHERNET DE 10/100 Mbps (PUERTOS 1 - 5)

Estos puertos ofrecen velocidades de red de 10 Mbps o 100 Mbps y pueden funcionar en modos de
transferencia de medio Duplex O Duplex completo. Estos puertos admiten también cruzado MDI/
MDIX automatico, eliminando la necesidad de cables cruzados o puertos de enlace ascendente. Se
puede conectar cada puerto directamente a un servidor, hub, router o conmutador utilizando cables
Ethernet de par trenzado directos normales.

D-Link DES-1005P



INDICADORES LED

DES-1005P m
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Los indicadores LED permiten supervisar, diagnosticar y solucionar cualquier problema potencial ]

dentro del conmutador, la conexion o los dispositivos acoplados. (@]
=

LED Color Estado Descripcion

Alimentacién Verde Luz fija Encendido

Apagado Apagado
Enlace/Act./ Verde Luz fija Conexion a un dispositivo Ethernet de 10/100
Velocidad Mbps.

Parpadeante | El puerto esta recibiendo o transmitiendo datos.

Apagado | Luz apagada | No existe conexion

PoE Verde Luz fija El puerto esta conectado correctamente
(puertos 1a 4) a un dispositivo PoE y esta alimentando
correctamente al dispositivo.

Apagado No existe conexién con un dispositivo PoE

Ambar Parpadeante | Se conecta una carga PoE valida a las lineas
de salida del puerto pero el conmutador no
tiene suficiente potencia para suministrar la
potencia de carga necesaria. No esta activada
la alimentacion del puerto

PoE max. Ambar Luz fija El consumo total de energia es superior a 53 W.

Parpadeante | La potencia de salida a los dispositivos PoE ha
superado el balance de potencia maximo (60 W).

Apagado | Luz apagada | El consumo total de alimentacién esta por
debajo de la banda
de proteccién de alimentacion (53 W).

DES-1005P D-Link 19



SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMAS DE INSTALACION Y CONFIGURACION

1. ¢QUE DEBO HACER SI EL LED DE ALIMENTACION NO SE ENCIENDE?

- Compruebe que el adaptador de alimentacion esta conectado correctamente a la toma de de
alimentacion o protector de sobretension y a la parte posterior del dispositivo.

2. ;QUE DEBO HACER SI NO SE DETECTA UN DISPOSITIVO CONECTADO?

- Asegurese de que el LED del puerto esta iluminado o parpadeando. Si no es asi, intente utilizar
un cable Ethernet nuevo.
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3. c',GUE DEBO HACER SI EL DES-1005P NO ACTIVA UN DISPOSITIVO POE?
- Asegurese de que el dispositivo PoE esta conectado a uno de los cuatro puertos activados por

PoE (1 a 4) y que los dispositivos PoE conectados no superan el balance de potencia maximo
de 60 W.

ASISTENCIA TECNICA dlink.com/support

D-Link DES-1005P



CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

SOMMARIO

¢ Switch DES-1005P 5-Port 10/ 100Mbps Unmanaged Desktop PoE
¢ Alimentatore (53,5V, 1,2 A)

¢ Cavo di alimentazione

* Kit di montaggio

* 4 piediniin gomma

¢ (Guida di installazione rapida

Se uno di questi articoli non sono inclusi nella confezione, rivolgersi al rivenditore.

ONVITVLI

Avviso: L'utilizzo di un alimentatore con tensione diversa danneggera il prodotto e ne invalidera la
garanzia.

INTRODUZIONE

D-Link DES-1005P 5-Port 10/100Mbps Unmanaged Desktop PoE & uno switch in grado di
alimentare dispositivi POE (Power over Ethernet) quali videocamere di rete. DES-1005P ha 5
porte operanti a 10/100 Mbps con 4 porte PoE+ (Porte da 1 a 4) con un budget totale PoE di 60W,
rendendolo ideale per usi privati e in piccoli uffici.

DES-1005P D-Link



CONFIGURAZIONE DEL PRODOTTO

OPERAZIONI PRELIMINARI ALLA CONFIGURAZIONE DEL DISPOSITIVO DES-1005P

Attenersi alla procedura seguente per configurare lo switch:

-

. Installare il DES-1005P in un luogo fresco e asciutto. Per gli intervalli accettabili relativi a
temperatura e umidita in funzione, fare riferimento alle specifiche tecniche.

2. Installare lo switch in un luogo privo di forti sorgenti elettromagnetiche, vibrazioni, polvere e luce
solare diretta.

. Lasciare almeno 10 cm di spazio libero sul lato sinistro e destro dello switch per garantire
un'adeguata ventilazione.

ITALIANO

4. Controllare visivamente il jack di alimentazione e verificare che sia completamente fissato
all'adattatore di alimentazione.

&Non impilare altri dispositivi sullo switch.

MONTAGGIO

* Lo switch pud essere montato su una parete con il kit di montaggio incluso. A tale scopo &
possibile utilizzare le apposite scanalature presenti nella parte inferiore dello switch.

22 D-Link DES-1005P



COLLEGAMENTO DEL DISPOSITIVO DES-1005P ALLA RETE

Right LEC
Left LED

DES-1005P

A. ALIMENTAZIONE

Collegare un'estremita del cavo di alimentazione CA a una presa a muro libera o un dispositivo di
protezione da sovratensioni, quindi collegare l'altra estremita del connettore di alimentazione CC alla
presa di alimentazione dello switch DES-1005P. Il LED di alimentazione si accende a confermare
che il dispositivo & correttamente alimentato.
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B. PORTE PoE (PORTE 1 - 4)
Le porte PoE da 1 a 4 supportano 802.3at fino a 30 W per porta per uso singolo.

C. PORTE ETHERNET 10/100MBPS (PORTE 1-5)

Queste porte offrono velocita di rete di 10 Mbps o 100 Mbps e possono funzionare in modalita di
trasferimento half o full-duplex. Queste porte supportano inoltre il crossover MDI/MDIX automatico,
pertanto non sono richiesti cavi crossover o porte uplink. Ogni porta puo essere collegata
direttamente a un server, hub, router o switch tramite i normali cavi Ethernet a doppino intrecciato
diritti.

DES-1005P D-Link 23



INDICATORI LED

DES-1005P

(@)
2 Gli indicatori LED consentono di monitorare, diagnosticare e risolvere eventuali possibili problemi
s relativi allo switch, alla connessione o ai dispositivi collegati.
2
=
= LED Colore | Stato Descrizione
Accensione Verde Luce fissa Accensione
Off Spegnimento
Link/Act/Speed | Verde Luce fissa Collegamento a un dispositivo Ethernet a 10/100
Mbps
Lampeggiante | La porta sta ricevendo o trasmettendo dati.
Off Spia spenta Collegamento assente
PoE Verde Luce fissa La porta € connessa a un dispositivo PoE e lo
(Porte da 1 a 4) alimenta correttamente.
Off Nessuna connessione a un dispositivo PoE

Ambra Lampeggiante | Un carico PoE & collegato alle linee di uscita
delle porte, ma lo switch non ha sufficiente
potenza per fornire la potenza di carico richiesta.
Alimentazione della porta non attivata

PoE Max. Ambra Luce fissa Il consumo energetico totale & superiore a 53W.

Lampeggiante | La potenza in uscita ai dispositivi POE ha
superato il rendimento energetico massimo
(60W).

Off Spia spenta Il consumo energetico totale & inferiore alla
protezione dell'alimentazione
Banda (53W).

24 D-Link DES-1005P



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMI DI IMPOSTAZIONE E CONFIGURAZIONE

1. QUALI OPERAZIONI E NECESSARIO ESEGUIRE SE IL LED POWER NON S| ACCENDE?
- Verificare che I'alimentatore sia correttamente collegato alla presa e al retro del dispositivo.

2. QUALI OPERAZIONI E NECESSARIO ESEGUIRE SE UN DISPOSITIVO COLLEGATO NON
VIENE RILEVATO?

- Verificare che il LED della Porta sia illuminato o lampeggiante. In caso contrario, provare a
usare un nuovo cavo Ethernet.

3. COSA DEVO FARE SE UN DISPOSITIVO POE NON E ALIMENTATO DAL DES-1005P?
- Verificare che il dispositivo PoE sia collegato a una delle quattro porte PoE (dalla 1 alla 4) e che
i dispositivi PoE collegati non superino il rendimento energetico massimo pari a 60 W.

ONVITVLI

SUPPORTO TECNICO dlink.com/support
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INHOUD VERPAKKING

INHOUDSOPGAVE

* DES-1005P 5-poort 10/100Mbps Unmanaged Desktop PoE Switch
¢ Stroomadapter (53,5 V, 1,2 A)

¢ Stroomkabel

¢ Montagekit

¢ 4 rubberen voeten

¢ Snelle installatiegids

Neem contact op met uw verkoper wanneer items uit uw verpakking ontbreken.

Waarschuwing: De garantie van dit product wordt ongeldig wanneer een stroomadapter met een
andere stroomspanning wordt gebruikt.

NEDERLANDS

INLEIDING

De D-Link DES-1005P 5-poort 10/100Mbps Unmanaged Desktop PoE Switch kan stroom aan
Power over Ethernet (PoE)-toestellen leveren zoals netwerkcamera's. DES-1005P heeft 5 poorten
met een werksnelheid van 10/100 Mbps met 4 PoE+ poorten (poorten 1 tot 4) met een totaal PoE-
budget vab 60W en is hierdoor ideaal voor kleine kantoren en thuiskantoren.
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PRODUCTINSTALLATIE

VOORDAT U DE DES-1005P INSTELT

Volg de onderstaande stappen om de schakelaar in te stellen:

1. Installeer de DES-1005P op een koele en droge plaats. Raadpleeg de Technische Specificaties
voor de aanvaardbare bedrijfstemperatuur en vochtigheidsbereiken.

2. Installeer de schakelaar op een plaats die vrij is van sterke elektromagnetische bronnen, trillingen,
stof en direct zonlicht.

3. Laat minstens 10 cm ruimte aan de linker- en rechterkant van de schakelaar voor ventilatie.

4. Controleer de stekker met het oog en zorg dat deze volledig vastzit in de stroomadapter.

&Stapel geen toestellen bovenop de schakelaar.

MONTAGE

* Met de meegeleverde montagekit kunt u de switch aan de wand monteren. Gebruik hiervoor de
twee montagesleuven aan de onderkant van de switch.

DES-1005P D-Link
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NEDERLANDS
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AANSLUITING VAN DE DES-1005P OP UW NETWERK

DES-1005P

A. STROOM

Steek de AC-stroomkabel in een vrij stopcontact of piekbeveiliger, steek vervolgens het andere
uiteinde van de DC-stroomstekker in de voedingspoort van de DES-1005P. Het aan/uit-lampje gaat
branden ter bevestiging dat het toestel met succes werd opgestart.

B. PoE-POORTEN (POORTEN 1 - 4)
De PoE-poorten 1 tot 4 ondersteunen 802.3at voor maximaal 30W per poort voor individueel gebruik.

C. 10/100MBPS ETHERNETPOORTEN (POORTEN 1-5)

Deze poorten bieden netwerksnelheden van 10 Mbps of 100 Mbps en kunnen in halve of volledige
duplex transfermodi werken. Deze poorten ondersteunen ook automatische MDI/MDIX crossover,
zodat de behoefte aan crossover-kabels of uplink-poorten overbodig wordt. ledere poort kan
rechtstreeks worden aangesloten op een server, hub, router of schakelaar met behulp van gewone
rechte gedraaid-gepaarde Ethernet-kabels.

D-Link DES-1005P



LED-INDICATORS

DES-1005P

Met de LED-indicators kunt u alle mogelijke problemen met de schakelaar, aansluiting of aangesloten
toestellen bewaken, vaststellen en oplossen.

LED Kleur | Status Beschrijving
Stroom Groen | Constant Stroom aan
lampje
Uit Stroom uit
Link/Act/Snelheid [ Groen [ Constant Verbinding met een 10/100 Mbps Ethernet-
lampje toestel.
Knipperend | De poort ontvangt of zendt data.
Uit Lampje uit | Geen koppeling
PoE (poorten 1 tot | Groen [ Constant De poort is met succes aangesloten op een
4) lampje PoE-toestel en voedt het toestel op correcte
manier.
Uit Geen verbinding met een PoE-toestel
Oranje | Knipperend | Een geldige POE-lading maakt verbinding met
de poortuitvoerlijnen, maar de switch heeft
onvoldoende stroom om de vereiste laadstroom
te leveren. Poortvermogen is niet geactiveerd
PoE Max. Oranje | Constant Totaal stroomverbruik is hoger dan 53 W.
lampje
Knipperend | Uitvoervermogen naar PoE toestellen heeft het
maximale stroombudget overschreden (60W).
Uit Lampje uit Het totale vermogenverbruik is lager dan Power
Guard
Band (53W).
DES-1005P D-Link
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PROBLEMEN OPLOSSEN

INSTALLATIE- EN CONFIGURATIEPROBLEMEN

1. WAT MOET IK DOEN WANNEER HET AAN/UIT-LAMPJE NIET GAAT BRANDEN?

- Controleer of de stroomadapter correct is aangesloten op het stopcontact of piekbeveiliger en
de achterkant van het toestel.

2. WAT MOET IK DOEN WANNEER EEN AANGESLOTEN TOESTEL NIET GEDETECTEERD
WERD?

- Controleer of het poort-lampje brandt of knippert. Probeer een nieuwe ethernetkabel te
gebruiken indien niet.

3. WAT MOET IK DOEN WANNEER EEN POE-TOESTEL NIET GEVOED WORDT DOOR DE
DES-1005P?
- Zorg dat het PoE-toestel is aangesloten op 1 van de vier PoE-geactiveerde poorten (1 tot 4) en
dat de aangesloten PoE-toestellen het maximale stroombudget van 60 W niet overschrijden.

NEDERLANDS

TECHNISCHE ONDERSTEUNING dlink.com/support
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

SPIS TRESCI

» DES-1005P 5-portowy niezarzgdzany switch biurkowy 10/100 Mb/s PoE
» Zasilacz sieciowy (53,5V, 1,2A)

» Kabel zasilajgcy

» Zestaw montazowy

4 stopki gumowe

* Instrukcja szybkiej instalacji

Jesli w opakowaniu brakuje jakiegokolwiek elementu, skontaktuj sig ze sprzedawca.

Ostrzezenie: Uzycie zasilacza sieciowego o innym napieciu doprowadzi do uszkodzenia urzadzenia
i uniewaznienia jego gwarancji.

YST10d

WSTEP

D-Link DES-1005P to 5-portowy, niezarzadzany switch PoE 10/100 Mb/s, zdolny do zasilania
urzgdzen wymagajacych zasilania poprzez Ethernet (PoE), takich jak kamery sieciowe. Przetgcznik
DES-1005P ma 5 portéw dziatajgcych z szybkoscig 10/100 Mb/s z 4 liniami PoE + port (Porty od 1
do 4) z facznym budzetem mocy PoE réwnym 60 W, co sprawia, ze switch idealnie nadaje sie do
domu i matego biura.

DES-1005P D-Link



KONFIGURACJA PRODUKTU

ZANIM ZAINSTALUJESZ PRZEtACZNIK DES-1005P

Aby zainstalowac przetgcznik, postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

-

. Zainstaluj switch DES-1005P w chtodnym i suchym miejscu. Sprawdz wymagania techniczne w
celu okreslenia dopuszczalnej temperatury pracy i zakresu wilgotnosci.

2. Zainstaluj urzadzenie z dala od silnego zrodta elektromagnetycznego, wibracji, pytu oraz
bezposredniego promieniowania stonecznego.

3. Pozostaw przynajmniej po 10 cm wolnej przestrzeni z prawej i lewej strony dla poprawne;j
wentylacji.

4. Sprawdz gniazdo zasilania i upewnij sig, ze wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniezdzie
zasilania.

POLSKI

&Nie ustawiaj zadnych innych urzadzen na przetaczniku.

MONTAZ

» Dzigki dotgczonemu zestawowi montazowemu mozna zainstalowaé przetgcznik na $cianie. Do
tego celu stuzg dwie szczeliny montazowe na spodzie urzadzenia.
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PODtLACZANIE PRZELACZNIKA DES-1005P DO SIECI

DES-1005P

A. ZASILANIE

Podtacz przewdd zasilajacy AC do wolnego gniazdka lub listwy zasilajgcej, nastepnie podtgcz drugi
koniec wtyczki zasilajgcej DC do gniazdka zasilajgcego urzadzenia DES-1005P. Dioda LED zasilania
bedzie $wieci¢ potwierdzajac, ze zasilanie zostato zatgczone.

B. PORTY PoE (PORTY 1 - 4)
Porty PoE od 1 do 4 obstuguja standard 802.3at (do 30 W na port).

IMST10d

C. PORTY ETHERNET 10/100 Mb/s (PORTY 1 - -5)

Te porty oferujg szybko$¢ potgczenia 10 Mbps lub 100 Mbps i mogg pracowac w trybach petnego
dupleksu i potdupleksu. Porty te wspéitpracujg takze z automatyczng zamiang MDI/MDIX, eliminujgc
konieczno$¢ przetgczania kabli lub odtgczania portéw. Kazdy port mozna bezposrednio podigczyé
do serwera, routera lub przetgcznika za pomoca ,prostego” kabla komunikacyjnego - skretki
czteroparowej dla sieci Ethernet.
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WSKAZNIKI LED

DES-1005P

Wskazniki LED pozwalajg na monitorowanie i diagnozowanie wszelkich potencjalnych
usterek przetgcznika, potaczenia lub przytgczonych urzadzen.

% LED Kolor Status Opis
=l -
(@] Zasilanie Zielony State Wigczony
o Swiatto
Wiyt Wytagczone zasilanie
Pofaczenie/ Zielony State Podtaczenie do urzadzenia sieci Ethernet
Czynnos¢/ Swiatto 10/100 Mbps.
Predko$¢ Miganie Port odbiera lub wysyta dane.
Wyt Zgaszony | Brak potgczenia
PoE (porty 1 do 4) | Zielony State Port zostat potgczony z urzgdzeniem PoE i
Swiatto prawidtowo zasila to urzadzenie.
Wiyt Brak potgczenia z urzadzeniem PoE
Pomaranczowy | Miganie Odbiornik PoE jest podtgczony do portu, ale
przetacznik nie posiada wystarczajgcych
rezerw, aby zapewni¢ wymagang moc.
Zasilanie nie jest aktywowane.
PoE Maks. Pomaranczowy | State taczny pobdér mocy przekracza 53 W.
Swiatto
Miganie Moc wyjsciowa do urzgdzen PoE przekroczyta
maksymalny budzet mocy (60W).
Wyt Zgaszony | Laczny pobdér mocy jest ponizej wartosci

Power Guard Band (53W)

DLk
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEMY Z INSTALACJA | KONFIGURACJA

1. CO ZROBIC, JESLI DIODA ZASILANIA SIE NIE ZASWIECILA?
- Sprawdz, czy zasilacz jest prawidtowo podtgczony do gniazdka $ciennego lub listwy zasilajgce;j i
do tylnej czesci urzadzenia.

2. CO ZROBIC, JESLI PODLACZONE URZADZENIE NIE ZOSTAJE WYKRYTE?
- Upewnij sig, ze dioda portu $wieci lub miga. Jesli nie, sprobuj uzyé nowego kabla Ethernet.

3. CO ZROBIC JESLI URZADZENIE POE NIE JEST ZASILANE PRZEZ SWITCH DES-1005P?
- Upewnij sie, ze urzadzenie PoE jest poditaczone do jednego z czterech dostepnych portéw (1

do 4) oraz, ze podtaczone urzadzenia PoE nie przekroczyly maksymalnego budzetu zasilania
tj. 60 W.

YST10d

POMOC TECHNICZNA dlink.com/support
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OBSAH BALENI

OBSAH

» Prepina¢ DES-1005P 10/100 Mb/s Unmanaged Desktop PoE a 5 porty
» Napdjeci adaptér (53,5V, 1,2A)

» Napdjeci kabel

* Montazni sada

* 4 pryzové podlozky

» Stru¢na instalacni pfirucka

Pokud néktera z téchto polozZek v baleni chybi, kontaktujte prosim svého prodejce.

Varovani: Pouzitim napajeciho adaptéru s jinym jmenovitym napétim dojde k poSkozeni produktu
a ztraté zaruky.

UvoD

Prepina¢ D-Link DES-1005P 10/100 Mb/s Unmanaged Desktop PoE s 5 porty dokaze pfivadét
napajeni pro zafizeni Power over Ethernet (PoE), jako jsou sitové kamery. Pfepina¢ DES-1005P
ma 5 portl, které funguji pfi rychlostech 10/100 Mb/s se 4 porty PoE+ (porty 1 az 4) s celkovym
vykonem PoE 60 W, coz z néj déla idealniho pomocnika pro domacnosti a malé kancelare.
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NASTAVENI VYROBKU

PRED NASTAVENIM DES-1005P

Prepinac nastavite podle nasledujiciho postupu:

-

D\ Na piepinaé nepokladejte adna dalsi zafizeni.

. Nainstalujte DES-1005P na chladné a suché misto. Povolené provozni rozmezi teplot a vihkosti

najdete v technickych udajich.

. Nainstalujte pfepina¢ na misto, kde nebude vystaven vibracim, prachu, silnému

elektromagnetickému poli a pfimému slune¢nimu svitu.

. Napravo a nalevo od pfepinace ponechejte alespori 10 cm mista pro vétrani.

. Vizualné zkontrolujte napajeci konektor a pfesvédcte se, zda je pevné pfipojen k napajecimu

adaptéru.

~

ANS3Y

PRIPOJOVANI

Pfepina¢ muzete umistit na sténu pomoci dodavané montazni sady. Za timto ucelem jsou na
spodni strané pfepinace umistény dva pfipojovaci sloty.

DES-1005P D-Link



PRIPOJOVANI DES-1005P K SITI

DES-1005P

A. NAPAJENI

Zapojte napajeci kabel stfidavého napéti do neobsazené zasuvky nebo ochrany proti pfepéti,
poté zapojte druhy konec napajeciho konektoru stejnosmérného napéti do napajeciho portu
DES-1005P. LED kontrolka napdjeni za¢ne svitit a bude signalizovat, Ze zafizeni je spravné
napajeno.

B. PORTY PoE (PORTY 1 AZ 4)
Porty PoE 1 az 4 podporuji 802.3at az pro 30 W na jeden port pro jednotlivé pouZiti.

C. PORTY SITE ETHERNET 10/100 MB/S (PORTY 1 AZ 5)

Tyto porty podporuji sitové rychlosti 10 Mb/s a 100 Mb/s a mohou pracovat v pfenosovych
rezimech half-duplex a full-duplex. Tyto porty také podporuji automatické kfizeni MDI/MDIX,
takZe neni nutno pouzivat kfizené kabely nebo uplink porty. Kazdy port Ize pfimo pfipojit

k serveru, rozbocovaci, smérovaci nebo prepinaci pomoci béZznych nekfizenych ethernetovych
kabell s kroucenymi pary.
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LED KONTROLKY

DES-1005P

Kontrolky umozriuji sledovat, diagnostikovat a

nebo pfipojenymi zafizenimi.

fesit potencialni problémy s pfepinacem, pfipojenim

Kontrolka

Barva | Stav Popis
Napajeni Zelena | Sviti Napajeni je zapnuto
Vyp Napajeni je vypnuto
Link/Act/Speed Zelena | Sviti Bezpecné pripojeni k ethernetovému zafizeni
rychlosti 10/100 Mb/s.
Blika Port pfijima nebo vysila data.
Vyp Nesviti Bez spojeni.
PoE (porty 1 az 4) | Zelena | Sviti Port je pfipojen k zafizeni s funkci PoE a fadné
napaji zafizeni.
Vyp Neni pfipojeno zafizeni s funkci PoE.
Zluta Blika PoE je pfipojeno k vystupnim linkam portu, ale
PSE nema dostate¢ny vykon pro zajiStovani
pozadovaného vykonu. Napdjeni portu neni
aktivovano
PoE Max. Zluta Sviti Celkova spotfeba energie pfesahuje 53 W.
Blika Vystupni napéti k zafizenim PoE prekrocilo
maximalni vykon (60 W).
Vyp Nesviti | Celkovéa spotfeba energie nepfesahuje hranici
Power Guard
Pasmo (53 W).
DES-1005P D-Link
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RESENI POTIZI
PROBLEMY S INSTALACI A KONFIGURACI

1. CO MAM DELAT, KDYZ SE NEROZSVITI KONTROLKA NAPAJENI?
- Zkontrolujte, zda je napajeci adaptér spravné zapojen do zasuvky a ochrany proti pfepéti na
zadni strané zafizeni.

2. CO MAM DELAT, KDYZ NENi DETEKOVANO PRIPOJENE ZARIZENI?
- Zkontrolujte, zda sviti nebo blika kontrolka portu. Pokud ne, zkuste pouzit novy kabel sité
Ethernet.

3. CO MAM DELAT, KDYZ PREPINAC DES-1005P NENAPAJI PRIPOJENE ZARIZENI
S PODPOROU POE?
- Zkontrolujte, zda je zafizeni s podporou PoE pfipojeno k jednomu z PoE portd (1 az 4) a zda
odbér pfipojenych zafizeni vyuzivajicich POE nepfesahuje povolené maximum 60 W.

TECHNICKA PODPORA dlink.com/support
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A CSOMAG TARTALMA
TARTALOM

¢ DES-1005P 5 portos 10/ 100 Mbps kezelés nélkiili asztali PoE switch
e Tapadapter (53,5V, 1,2 A)

o Tapkabel

e Szerelési készlet

e 4 gumildb

* (Gyors telepitési Gtmutatd

Ha ezen elemek barmelyike hianyzik a csomagolasbdl, vegye fel a kapcsolatot viszonteladdjaval.

Figyelmeztetés: Eltérd fesziltségl tapadapter hasznalata karositani fogja a terméket és
megsziinteti a garancia érvényességét.

BEVEZETES

A D-Link DES-1005P 5 portos 10/100 Mbps kezelés nélkiili asztali PoE switch képes tapellatast
biztositani olyan PoE (Power over Ethernet — ethernetes tapellatas) eszkdzoknek, mint példaul a
hélézati kamerak. A DES-1005P 5 darab, 10/100 Mbps sebességgel miikédd és 4 PoE+ porttal van
ellatva (1-4. port), telies PoE-teljesitménye 60 W, ami idedlissa teszi haztartasok és kisebb irodak
szamara.

=
>
2
>
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42

TERMEKBEALLITAS

A DES-1005P BEALLITASA ELOTT

A kapcsol6 beallitdsahoz kérjik, kdvesse az alabbi Iépéseket:

1. ADES-1005P-t szaraz és hlivos helyen telepitse. Hivatkozzon az lizemeltetési hémérséklet- és
paratartalom-tartomanyokra a Mlszaki eléirasokban.

2. A kapcsolot olyan helyen telepitse, amely mentes az er8s elekromagneses forrastdl, vibralastol,
portdl és kdzvetlen napfénytdl.

3. Hagyjon legalabb 10 cm-es helyet a kapcsolé bal és jobb oldalan a szell6zés miatt.

4. Vizuadlisan vizsgalja meg a csatlakozét és bizonyosodjon meg arrol, hogy megfeleléen a
téapadapterhez van régzitve.

&Ne rakjon semmilyen eszkozt a kapcsolo tetejére.

FELSZERELES

» A switch falra rogzithet§ a csomagban talalhaté rogzitékészlet segitségével. A switch aljan két
régzitényilas talalhato erre a célra.
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A DES-1005P CSATLAKOZTATASA A HALOZATHOZ

DES-1005P

A. TAPELLATAS

Csatlakoztassa az AC tapkabelt egy szabad konnektorba vagy tulfesziltségvéddébe, majd
csatlakoztassa a DC csatlakoz6 masik végét a DES-1005P tapaljzataba. A tapjelzéfény felvillan,
megerdsitve azt, hogy az eszkdz sikeresen be van kapcsolva.

B. PoE PORTOK (PORTOK 1-TOL 4-IG)
Az 1-4. PoE-portok a 802.3at szabvanyt tdmogatjak portonként maximum 30 W mellett az
egyéni hasznalathoz.

C. 10/100 MBPS ETHERNET-PORTOK (1-5. PORT)

Ezek a portok lehetévé teszik a 10 Mb/s vagy 100 Mb/s-os haldzati sebesség barmelyikét,

és mikodtethetdk fél- vagy teljes duplex atviteli médokban. Ezek a portok automatikus MDI/
MDIX keresztvaltot is tamogatnak, kikliszébdlve a keresztvaltd kabelek vagy hivatkozasi
portok szlikségességét. Mindegyik port kdzvetlenil csatlakoztathaté a szerverhez, elosztéhoz,
routerhez vagy kapcsoldhoz kézvetlen csavart Ethernet kabelparok segitségével.

=
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LED JELZOFENYEK

DES-1005P

A LED jelzéfények lehetévé teszi a lehetséges problémak figyelését, felismerését és kezelését a
kapcsolon, a csatlakozason vagy a csatlakoztatott eszk6zokon beldil.

Allapot

LED Szin Leiras
Aramellatas Zold Folyamatos | Be van kapcsolva
vilagitas
Ki Ki van kapcsolva
x Hivatkozas/ Zéld Folyamatos | Csatlakozas 10/100 Mb/s sebességii
§ Miivelet/ vilagitas Ethernet eszk6zhoz.
o Sebesség Villogas A port adatokat fogad vagy kiild.
g Ki Vilagitas ki | Nincs hivatkozas
PoE Zold Folyamatos | A port sikeresen csatlakozott a PoE
(portok 1-t6l 4-ig) vilagitas eszkézhdz és az eszkdz tapellatasa
megfeleld.
Ki Nem csatlakozik PoE eszkézhéz
Borostyansarga | Villogas Megfelelé PoE-terhelés csatlakozik a
portkimeneti vezetékekre, de a switch nem
rendelkezik elégséges teljesitménnyel a
szlikséges terhelés ellatasahoz. A port
tapellatasa nem kerdl aktivalasra
PoE max. Borostyansarga | Folyamatos | Teljes energiafogyasztas 53 W folott van.
vilagitas
Villogas A csatlakoztatott PoE-be kimené tapellatas
elérte a maximalisan megengedett
kapacitast (60 W).
Ki Vilagitas ki | Ateljes aramfogyasztas a tapellatasi sav

alatti (53 W).

DLk
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HIBAELHARITAS

BEALLITASI ES KONFIGURACIOS PROBLEMAK

1. MIT KELL TENNEM, HA A TAP-JELZIFENY NEM VILAGIT?
- Ellendrizze, hogy a tapadapter megfeleléen van-e csatlakoztatva a konnektorba vagy
tulfeszultségvéddbe és az eszkdz hatuljaba.

2. MIT TEGYEK, HA A RENDSZER NEM ESZLEL EGY CSATLAKOZO ESZKOZT?
- Bizonyosodjon meg arrél, hogy a Port jelz&fény vilagit vagy villog. Ha nem, prébaljon meg Uj
Ethernet-kabelt hasznaini.

3. MIT TEGYEK, HA A DES-1005P NEM BIZTOSITJA EGY POE-ESZKOZ TAPELLATASAT?
- Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a PoE eszkdz csatlakoztatva van a négy engedélyezett PoE
portok egyikéhez (1-t6l 4-ig), és azt, hogy a csatlakoztatott POE eszk6zok nem Iépik tul a
maximalis 60 W-os tapellatast.
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PAKKEINNHOLD
INNHOLD

* DES-1005P 5-ports 10,100 Mbps uadministrert PoE-switch
¢ Stremadapter (53,5V, 1,2 A)

e Strgmkabel

* Montasjesett

¢ 4 gummifatter

¢ Hurtigguide for installasjon

Hvis noen av disse artiklene mangler i pakken, ta kontakt med forhandleren.

Advarsel: Bruk av en stremadapter med en annen spenningsverdi vil skade produktet og annullere
garantien.

INNLEDNING

D-Link DES-1005P 5-ports 10/100 Mbps uadministrert PoE-switch kan tilfgre strom til PoE-enheter
(Power over Ethernet) som for eksempel nettverkskameraer. DES-1005P har 5 porter som opererer
ved 10/100 Mbps, med 4 PoE+ porter (port 1 til 4) med et samlet PoE-budsjett pa 60W, og er idéelt
for hjemmebruk og i sma kontorer.
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PRODUKTOPPSETT

FOR OPPSETT AV DES-1005P

Folg stegene nedenfor for & sette opp switchen:

-

. Installer DES-1005P pa et tort, kjolig sted. Se Tekniske Spesifikasjoner for akseptabel
drifttemperatur og fuktighetsniva.

2. Installer switchen pa et omrade fritt fra sterke elektromagnetiske kilder, vibrasjoner, stgv og direkte
sollys.

3. Serg for at det er minst 10 cm avstand mellom hgyre og venstre side av switchen og andre
gjenstander, for ventilasjon.

4. Inspiser stremkontakten for & sikre at den er riktig koblet til stremadapteren.

& lkke plasser andre enheter pa toppen av switchen.

MONTERING

+ Du kan montere switchen pa veggen med montasjesettet som er inkludert i pakken. To
monteringspor finnes nederst pa switchen.

DES-1005P D-Link



KOBLING AV DES-1005P TIL NETTVERKET

DES-1005P

A. STRGM

Plugg AC-kabelen inn i et fritt utlgp eller en overspenningsavleder, og plugg den andre enden av
DC-kontakten inn i uttaket pa DES-1005P. LED-indikatorlyset vil lyse opp for & bekrefte vellykket
tilkobling av enheten.

B. PoE-PORTER (PORT 1 - 4)
PoE-portene 1 til 4 statter 802.3at for opp til 30W per port for individuell bruk.

C. 10/100 MBPS ETHERNET-PORTER (PORT 1-5)

Disse portene gir nettverkshastigheter pa enten 10 Mbps eller 100 Mbps, og kan drives i halv- eller
full-duplex overfgringsmodus. Disse portene stotter ogsa automatisk MDI/MDIX-bytte, og eliminerer
behovet for grenkabler eller opplinksporter. Hver port kan kobles direkte til en server, hub, ruter eller
switch ved a bruke vanlige tvunnede Ethernett-parkabler.
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LED-INDIKATORLYS

DES-1005P

LED-indikatorlysene lar deg overvake, diagnostisere og feilsgke alle potensielle problemer med
switchen, tilkoblingen eller tilkoblede enheter.

LED Farge |Status Beskrivelse
Strom Grgnn | Lysende Strem pa
Av Strem av

Lenke/Handling/ Grgnn | Lysende Tilkobling til en ethernett-enhet pa 10/100 Mbps.

Hastighet Blinkende Porten mottar eller sender informasjon.
Av Lys av Ingen lenke
PoE (porter 1 til 4) | Grenn | Lysende Porten er suksessfullt koblet til en PoE-enhet,
med riktig drift av enheten.
Av Ingen tilkobling til en PoE-enhet
Gul Blinkende En gyldig PoE-last er koblet til portens

utgangslinker, men switchen har ikke nok strgm
til & forsyne den nedvendige lastestrammen.
Portens stremforsyning er ikke aktivert

PoE maks. Gul Lysende Totalt strembruk er over 53W.

Blinkende Utgangstrem til PoE-enheter har oversteget
maksimalt strembudsjett (60W).

Av Lys av Total strembruk er under streamvernsband

(53 W).

DES-1005P D-Link

49



FEILSOKING

PROBLEMER MED OPPSETT OG KONFIGURASJON

1. HVA MA JEG GJBRE DERSOM LED-INDIKATORLYSET IKKE LYSER?
- Kontroller om streamadapteren er riktig koblet til uttaket eller overspenningsaviederen, og
baksiden av enheten.

2. HVA MA JEG GJORE DERSOM ENHETEN IKKE ER SPORE?
- Kontroller at portens LED-lys lyser eller blinker. Hvis ikke, forsgk med en ny ethernett-kabel.

3. HVA MA JEG GJORE DERSOM POE-ENHETEN IKKE ER DREVET AV DES-1005P?
- Kontroller at PoE-enheten er koblet til en av de fire PoE-aktiverte portene (1 til 4), og at de
tilkoblete PoE-enhetene ikke overstiger det maksimale strembudsjettet pa 60 W.

TEKNISK STATTE dlink.com/support
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PAKKENS INDHOLD

INDHOLD

* DES-1005P 5-PORT 10,/ 100MBPS IKKE-STYRET SKRIVEBORDS-PoE-omskifter
¢ Speendingsadapter (53,5 V, 1,2 A)

e Strgmkabel

¢ Monteringssaet

e 4 gummifedder

¢ Hurtig installationsvejledning

Hvis én eller flere dele mangler i sesken, skal du kontakte forhandleren.

Advarsel:Anvendelse af en spaendingsadapter med en anden spaending vil beskadige enheden og
bryde produktgarantien.

INTRODUKTION

D-Link DES-1005P 5-port 10/100 Mbps ikke-konfigurerbar skrivebords-PoE-omskifter, der kan

stremforsyne enheder over Ethernet (PoE)-enheder, f.eks. netveerkskameraer. DES-1005P har
5 porte, der karer ved 10/100 Mbps med 4 PoE+-porte (port 1 til 4) med et samlet PoE-budget

pa 60 W, der ger den ideel til hiemmet og mindre kontorer.
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KONFIGURATION AF PRODUKTET

FOR KONFIGURATION AF DES-1005P

Folg nedenstaende trin for at indstille omskifteren:

1. Installer DES-1005P pa et keligt og tert sted. Der henvises til Tekniske specifikationer for
acceptable driftstemperaturer og fugtighedsgreenser.

2. Installer omskifteren pa et sted uden kraftige, elektromagnetiske felter, vibration, stev og
direkte sollys.

3. Serg for mindst 10 cm plads pa bade venstre og hgjre side af omskifteren til ventilation.

4. Kontroller stramstikket visuelt for at sikre, at det er korrekt tilsluttet spaendingsadapteren.

& Der ma ikke anbringes andre enheder oven pa omskifteren.

MONTERING

» Du kan montere omskifteren pa en vaeg med det medfslgende monteringssaet. Der findes to
monteringsstik i bunden af omskifteren til dette.

52 D-Link DES-1005P



OPRET FORINDELSE FRA DES-1005P TIL NETVZERKET

DES-1005P

A. SPZENDING

Stik AC-stremledningen i en ledig stikkontakt eller spandingsbeskytter. Saet den anden ende af
DC-stremstikket i DES-1005P’s stremindgang. Strem-LED'en lyser som tegn pa, at enheden er
stremforsynet korrekt.

B. PoE-PORTE (PORT 1 - 4)
PoE-portene 1 til 4 understatter 802.3at med op til 30 W pr. port til individuel brug.

C. 10/100MBPS ETHERNET-PORTE (PORT 1 - 5)

Disse porte leverer netvaerkshastigheder pa enten 10 Mb/s eller 100 Mb/s og kan drive overfersler

i halv eller fuld duplex. Disse porte understetter ogsa automatisk MDI/MDIX-krydsning, hvilket
eliminerer behovet for krydskabler eller uplink-porte. Hver port kan tilsluttes direkte til en server, hub,
router eller omskifter vha. almindelige ikke-krydsede, parsnoede Ethernet-kabler.
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LED-INDIKATORER

DES-1005P

LED-indikatorerne giver mulighed for at overvage, diagnosticere og fejlfinde ethvert muligt problem i
omskifteren, kabelforbindelserne og tilsluttede enheder.

LED Farve | Status Beskrivelse
Strom Gren Fast grant Teendt
Fra Slukket

Link/Act/hastighed | Grgn Fast grant Forbindelse til en 10/100 Mbps Ethernet-enhed.

Blinker Porten modtager eller overfgrer data.

Fra Lys slukket [ Intet link

PoE (port 1 til 4) Gron Fast grent | Porten er korrekt forbundet til en PoE-enhed og
stremforsyner enheden korrekt.

Fra Ingen forbindelse til en PoE-enhed

Gul Blinker En gyldig PoE-enhed er tilsluttet portens
udgangsledninger, men omskifteren har ikke
tilstreekkelig effekt til den kraevede belastning
Port-effekt er ikke aktiveret

PoE maks. Gul Fast grent | Samlet stramforbrug er over 53 W.

Blinker Udgangseffekt til POE-enheder har overskredet
det maksimale effektbudget (60 W).

Fra Lys slukket | Samlet stremforbrug er under effektkontrol-
bandet (53 W).

54 D-Link DES-1005P



FEJLFINDING

OPSZTNINGS- OG KONFIGURATIONSPROBLEMER

1. HVAD GBR JEG, HVIS SPZANDINGS-LED’EN IKKE LYSER?
- Kontroller, at spaendingsadapteren er korrekt tilsluttet til stikkontakten eller
spaendingsbeskytteren og til enhedens bagside.

2. HVAD GBR JEG, HVIS EN TILSLUTTET ENHED IKKE REGISTRERES?
- Sgrg for, at port-LED’en lyser eller blinker. Hvis ikke, prev et andet Ethernet-kabel.

3. HVAD G@R JEG, HVIS EN POE-ENHED IKKE STROMFORSYNES VIA DES-1005P?
- Serg for, at PoE-enheden er tilsluttet en af de fire PoE-aktiverede porte (1 til 4), og at de
tilsluttede PoE-enheder ikke overstiger den samlede maksimaleffekt pa 60 W.

TEKNISK SUPPORT dlink.com/support
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PAKKAUKSEN SISALTO

SISALTO

¢ Itsendinen 5-porttinen DES-1005P 10,100 Mbps:n PoE kytkin
¢ Virtasovitin (53,5 V; 1,2 A)

¢ Virtajohto

¢ Kiinnityssarja

e 4 kumijalkaa

¢ Pika-asennusopas

Ottakaa yhteys jalleenmyyjaan, jos jokin naista osista puuttuu pakkauksesta.

Varoitus: Sellaisen virtasovittimen kaytto, jolla on eri nimellisjannite, mitatéi tdman tuotteen takuun.

JOHDANTO

Itsendinen 5-porttinen D-Link DES-1005P on 10/100 Mbps:n PoE-kytkin pystyy syéttdmaan virtaa

PoE-laitteisiin (Power over Ethernet), kuten verkkokameroihin. DES-1005P:ssé on 5 porttia, jotka

toimivat 10/100 Mbps:n nopeudella ja 4 PoE+ -porttia (portit 1—4). PoE-enimmaisteho on yhteenséa
60 W, joka tekee siita taydellisen kotien ja pienten toimistojen kayttéon.
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TUOTTEEN ASETUKSET

ENNEN DES-1005P:n ASENTAMISTA

Asenna vaihde seuraavasti:

1. Asenna DGS-1005P viiledan ja kuivaan paikkaan. Katso teknisista tiedoista hyvaksyttavat
kayttélampdtilan ja kosteuden alueet.

2. Asenna vaihde paikkaan, jossa ei ole voimakasta elektromagneettista lahdettd, térinaa, polya tai
suoraa auringonvaloa.

3. Jata vaihteen vasemmalle ja oikealla puolelle vahintdan 10 cm tilaa ilmastointia varten.

4. Tarkista virtaliitin visuaalisesti ja varmista, ettéd se on hyvin kiinni virtasovittimessa.

D\ Al laita mitazn laitetta kytkimen padlle.

KIINNITYS

« Voit kiinnittda kytkimen seinddn mukana toimitetun kiinnityssarjan avulla. Kytkimen pohjassa on
kaksi kiinnitysaukkoa tahan tarkoitukseen.
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DES-1005P:N KYTKEMINEN VERKKOON

DES-1005P

A. VIRTA

Kytke vaihtovirtajohto vapaaseen pistorasiaan tai ylijannitesuojaan ja sitten tasavirtajohdon toinen
paa DES-1005P:n virtaliittimeen. Virran LED-merkkivalo syttyy sen merkiksi, etta laitteeseen on
kytketty virta.

B. PoE-PORTIT (PORTIT 1-4)
PoE-portit 1-4 tukevat 802.3-standardia 30 wattiin asti porttia kohti yksittaiskaytolle.

C. 10/100 Mbps:n ETHERNET-PORTIT (PORTIT 1-5)

Nama portit tarjoavat 10 Mbps:n tai 100 Mbps:n verkkonopeudet ja voivat toimia seka yksi- etta
kaksisuuntaisissa siirtotiloissa. Nama portit tukevat my6s automaattista MDI/MDIX-crossover-
tunnistusta, jolloin valtytdan crossover-kaapeleilta ja uplink-porteilta. Kukin portti voidaan kytkea
suoraan palvelimeen, tukikeskukseen, reitittimeen tai vaihteeseen kayttamalla tavallisia Ethernet-
parikaapeleita.
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LED-MERKKIVALOT

DES-1005P

LED-merkkivalojen avulla voit seurata ja maarittdéd mahdolliset ongelmat vaihteessa, yhteydessa tai
yhdistetyissa laitteissa.

LED-valo Vari Tila Kuvaus
Virta Vihrea Palaa Virta paalla
jatkuvasti

Pois paalta | Virta ei paalla

Link/Act/nopeus | Vihred Palaa Yhteys 10/100 Mbps:n Ethernet-laitteeseen.
jatkuvasti
Vilkkuu Portti vastaanottaa tai lahettaa tietoja.
Pois Ei pala Ei yhteytta
paalta
PoE (portit 1 - 4) | Vihred Palaa Portti on kytketty onnistuneesti PoE-laitteeseen ja

jatkuvasti antaa laitteelle virtaa oikein.

Pois paaltad | Ei yhteytta PoE-laitteeseen

Keltainen | Vilkkuu Kelvollinen PoE-kuorma on kytketty portin
lahtélinjoihin, mutta kytkin ei tarjoa riittavasti
virtaa vaaditun kuormavirran syéttamiseen. Portin
virtaa ei ole aktivoitu

PoE-maks. Keltainen | Palaa Virran kokonaiskulutus on yli 53 W.
jatkuvasti
Vilkkuu Lahtovirta PoE-laitteisiin on ylittanyt
maksimivirrankulutuksen (60W).
Pois Ei pala Kokonaisvirrankulutus on alle
paalta virranvalvontakaistan
(53 W).
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ONGELMATILANTEET

ASENNUS- JA ASETUSONGELMAT

1. MITA PITAA TEHDA, JOS VIRRAN LED-VAO EI SYTY?
- Tarkista, etté virtasovitin on kytketty oikein pistorasiaan tai ylijannitesuojaan ja laitteen taakse.

2. MITA PITAA TEHDA, JOS LITETTYA LAITETTA El HAVAITA?

- Varmista, etta portin LED-valo palaa tai vilkkuu. Jos néin ei ole, koeta kayttaa uutta Ethernet-
kaapelia.

3. MITA TEEN, JOS POE-LAITE El SAA VIRTAA DGS-1005P:LTA?

- Varmista, ettd PoE-laite on kytketty yhteen neljastd PoE-portista (1 - 4) ja etta kytketyt PoE-
laitteet eivat yhteensa ylitd maksimikokonaistehoa 60 W.

TEKNINEN TUKI dlink.com/support
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FORPACKNINGSINNEHALL

INNEHALL

* DES-1005P 5-portars 10/100Mbps ohanterad stationar PoE-switch
¢ Stromadapter (53,5V, 1,2 A)

e Stromkabel

¢ Monteringssats

e 4 gummifétter

¢ Snabbinstallationsguide

Om nagon av dessa artiklar saknas i din forpackning, kontakta din aterforséljare.

Varning: Att anvanda en stromadapter med annan markspanning skadar produkten och férverkar
dess garanti.

INTRODUKTION

D-Link DES-1005P 5-portars 10/100Mbps ohanterade stationdra PoE-switch kan ge strém till
enheter med Power over Internet (PoE), till exempel natverkskameror. DES-1005P har 5-portar som
fungerar pa 10/100 Mbps med 4 PoE+-portar (portarna 1 till 4) med en total PoE-budget om 60W.
Detta gor den idealisk for anvandning i hemmet och pa mindre kontor.

VYSN3IAS
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PRODUKTINSTALLATION

INNAN KONFIGURATION AV DES-1005P

Folj stegen har nedanfor for att konfigurera switchen:

1. Installera DES-1005P pa en sval och torr plats. Se de tekniska specifikationen for acceptabla
intervall for drifttemperatur och fuktighet.

2. Installera switchen pa en plats utan starka elektromagnetiska kallor, vibrationer, damm och direkt
solljus.

3. L&mna minst 10 cm utrymme pa vanster och hoger sida pa switchen sa att den ventileras.

4. Inspektera stromuttaget visuellt och kontrollera att det sitter fast ordentligt i stromadaptern.

&Placera inte ndgon enhet ovanpa switchen.

MONTERING

» Du kan montera switchen pa en vdgg med den medféljande monteringssatsen. For det har syftet
finns det tva 6ppningar aingst ned pa switchen.

SVENSKA
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ANSLUTA DES-1005P TILL DITT NATVERK

DES-1005P

A. STROM

Koppla in AC-néatsladden i ett ledigt stromuttag eller 6verspanningsskydd och koppla sedan in
den andra dnden av DC-stromkontakten i stromporten pa DES-1005P. Stromlysdioden tdnds och
bekraftar att enheten har startats med lyckat resultat.

B. PoE-portar (portar 1 - 4)
PoE-portarna 1 till 4 har stéd for 802.3at med upp till 30W per port fér enskild anvandning.

C. 10/100MBPS-ETHERNETPORTAR (PORTAR 1-5)

Dessa portar erbjuder natverkshastigheter pa antingen 10 Mbps eller 100 Mbps och kan fungera
i 6verforingslagena halv eller full duplex. Dessa portar har aven stéd for automatisk MDI/MDIX-
Overgang och eliminerar behovet av dvergangskablar eller uplinkportar. Alla portar kan anslutas
direkt till en server, hubb, router eller switch genom att anvanda vanliga raka partvinnade
Ethernetkablar.

DES-1005P D-Link

VYSN3IAS
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LYSDIODSINDIKATORER

DES-1005P

Lysdiodsindikatorerna gor att du kan évervaka, diagnosticera och felsdka alla eventuella problem
inuti switchen, anslutningen eller anslutna enheter.

Lysdiod Farg Status Beskrivning
Strom Grén Fast sken Strém pa
Av Stang av
Lank/Akt/hastighet | Grén Fast sken Anslutning till en 10/100 Mbps Ethernetenhet.
Blinkar Porten tar emot eller sénder data.
Av Slackt Ingen lank
PoE Grén Fast sken Porten ar ansluten till en PoE-enheter med
( portarna 1 till 4 ) lyckat resultat och stromsétter enheten pa avsett
satt.
Av Ingen anslutning till en PoE-enhet
< Gul Blinkar En giltig PoE-belastning ar ansluten till portens
X utgangsledningar men switchen har inte
(2] tillrackligt med strom for att mata den nyttiga
P4 uteffekt som behdvs. Portens strom ar inte
Ll aktiverad
5) PoE max. Gul Fast sken Total stromkonsumtion &verskrider 53W.
Blinkar Uteffekten till PoE-enheter har &verskridit den
maximala strombudgeten (60W).
Av Slackt Total strémforbrukning understiger Power Guard
Band (53W).
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FELSOKNING

PROBLEM MED INSTALLNING OCH KONFIGURATION

1. VAD SKA JAG GORA OM STROMLYSDIODEN INTE TANDS?

- Kontrollera om stromadaptern ar ordentligt ansluten till uttaget eller éverspanningsskyddet och
enhetens baksida.

2. VAD SKA JAG GORA OM EN ANSLUTEN ENHET INTE AR ANSLUTEN?

- Sékerstall att portens lysdiod ar tand eller blinkar. Férsok att anvanda en ny Ethernetkabel om
den inte &r det.

3. VAD SKA JAG GORA OM EN POE-ENHET INTE SLAS PA AV DES-1005P?
- Sékerstall att PoE-enheten &r ansluten till en av de fyra PoE-aktiverade portarna (1 till 4) och
den anslutna PoE-enheten inte 6verskrider den maximala strémbudgetet om 60 W.

VYSN3IAS

TEKNISK SUPPORT dlink.com/support
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CONTEUDO DA EMBALAGEM

INDICE

¢ Comutador de Desktop nao-gerido PoE 10/ 100 Mbps de 5 portas DES-1005P
¢ Adaptador de Corrente (53,5 V, 1,2 A)

¢ (Cabo de alimentacéo

¢ Kit de montagem

¢ 4 Pés em borracha

¢ (Guia de Instalacéo Réapida

Caso algum destes itens esteja em falta na sua embalagem, contacte o seu revendedor.

Aviso: Utilizar um adaptador de corrente com uma classificagédo de tensao diferente danificara o
produto e anulara a garantia.

INTRODUCAO

O DES-1005P da D-Link € um comutador de Desktop né&o-gerido PoE 10/100 Mbps de 5 portas
capaz de fazer a alimentagao de corrente através de dispositivos Power over Ethernet (PoE),
tais como camaras de rede. O DES-1005P dispde de 5 portas que funcionam a 10/100 Mbps
com 4 PoE+ portas (Portas 1 a 4) com uma disponibilidade de poténcia de PoE total de 60W, o
que o torna ideal para utilizagdes domésticas e em pequenos escritorios.

~

PORTUGUES
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CONFIGURACAO DO PRODUTO

ANTES DE CONFIGURAR O DES-1005P

Siga os passos abaixo para configurar o comutador:

1. Instale o DES-1005P num local fresco e seco. Consulte as Especificagcdes Técnicas para os
intervalos de temperatura e humidade de funcionamento aceitaveis.

2. Instale o comutador num local afastado de fontes electromagnéticas fortes, vibragéo, poeira e luz
solar directa.

3. Deixe pelo menos 10 cm de espaco no lado direito e esquerdo do comutador para ventilagéo.

4. Faga uma inspecgao visual da tomada de corrente e certifique-se de que esta totalmente fixa ao
adaptador de corrente.

& Nao coloque qualquer dispositivo em cima do comutador.
MONTAGEM

+ Pode montar o comutador numa parede com o kit de montagem incluido. Para este efeito, estao
disponiveis duas ranhuras para montagem na parte inferior do comutador.

~
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LIGACAO DO DES-1005P A SUA REDE

DES-1005P

A. ALIMENTACAO

Ligue o cabo de alimentacdo AC a uma tomada de corrente ou disjuntor de protecdo e, em seguida,
ligue a outra extremidade da ficha de corrente DC na tomada do DES-1005P. O LED de energia
acender-se-a para confirmar que o dispositivo foi accionado correctamente.

B. PORTAS PoE (PORTAS 1 -4)
As Portas PoE 1 a 4 suportam 802.3at até 30 W por porta para utilizagao individual.

C. PORTAS ETHERNET 10/100MBPS (PORTAS 1-5)

Estas portas oferecem velocidade de rede de 10 Mbps ou 100 Mbps e podem operar em modos

de transferéncia de half ou full-duplex. Estas portas suportam também cruzamento MDI/MDIX
automatico, eliminando a necessidade de cabos de cruzamento ou de portas de ligagéo vertical.
Cada porta pode ser ligada diretamente a um servidor, hub, router ou comutador utilizando cabos de
par trangado Ethernet longitudinais.

~

PORTUGUES
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INDICADORES LED

DES-1005P

Os indicadores LED permitem-lhe controlar, diagnosticar e resolver potenciais problemas no
comutador, na ligagéo ou nos dispositivos anexos.

LED Cor Estado Descricido

Power (Energia) Verde Fixo Ligado

Desligar Desligado

Ligacdo/ Verde Fixo Ligag&o a um dispositivo Ethernet de 10/100
Funcionamento/ Mbps.
Velocidade Apiscar | Aporta esta a receber ou a transmitir dados.
Desligar | Luz Sem ligagdo
apagada
PoE Verde Fixo A porta esta ligada com sucesso a um
(Portas1a4) dispositivo PoE e esta a alimentar devidamente
o dispositivo.

Desligar Sem ligagéo a um dispositivo PoE

Ambar A piscar Esté ligada uma carga PoE valida as linhas

A piscar A poténcia de saida para dispositivos PoE
ultrapassou a disponibilidade de poténcia
maxima (60W).

p

de saida da porta, mas o comutador néo tem v

poténcia suficiente para fornecer a poténcia de o

carga necessaria. A poténcia da porta néo esta )

ativa =

- c

PoE Max. Ambar Fixo O consumo total de poténcia é superior a 53W. Q
c

m

(7]

Desligar | Luz O consumo de energia total é inferior a Banda
apagada | de Protegao
de Poténcia (53W).
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMAS DE DEFINICAQO E CONFIGURACAQ

1. 0 QUE DEVO FAZER SE O LED DE ALIMENTACAO NAO ACENDER?

- Verifique se o adaptador de corrente esta devidamente ligado a tomada de corrente ou a um
disjuntor de protecéo e a parte traseira do dispositivo.

2. 0 QUE DEVO FAZER SE UM DISPOSITIVO LIGADO NAO FOR DETETADO?

- Assegure-se de que a Porta LED esta iluminada ou a piscar. Se néo for o caso, tente utilizar
um cabo Ethernet novo.

3. 0 QUE DEVO FAZER SE O DISPOSITIVO POE NAO FOR ALIMENTADO PELO DES-
1005P?
- Assegure-se de que o dispositivo PoE estéa ligado a uma das quatro portas ativadas do PoE (1

a 4) e que os dispositivos PoE ligados ndo excedem a disponibilidade de poténcia maxima de
60 W.

~

PORTUGUES

ASSISTENCIA TECNICA dlink.com/support
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NMEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAZ

MEPIEXOMENA

» DES-1005P, Emitpatréiog pn diaxeipi{opevog petaywyéag PoE, 5 Bupwv
10/100Mbps

» Mpooappoytag pevpatog (53,5 V, 1,2 A)

* KaAwdio Trapoxng peupaTog

» Kt Torrobérnong

* 4 eAAOTIKA TTEAPOTA

+ OBnydg ypriyopng eykaTaoTaong

Av KkdaTT0I10 aTTé AUTA TA AVTIKEIPEVA DEV TTEPIAAUBAVETAI GTN CUCKEUATIA, ETTIKOIVWVHOTE HE TOV
HETATTWANTH OTTO TOV OTTOI0 TTPOPNBEUTAKATE TO TTPOIOV.

Mpoegidotroinon: H xprion mpoocappoyéa peUPOTOG HE DIAPOPETIKT) OVOUAOTIKA TAOT Ba TTPOKAAETE!
BAGBN ka1 Ba akupwael TRV yyunon Tou TTPOIGVTOG.

EIXATQIH

To D-Link DES-1005P ¢ival évag emtpatéiog un diaxeipifdpevog petaywyéag PoE, 5 Bupwv
10/100Mbps, pe duvatdtnTa TTapoxng IoxUog o€ cuokeuég PoE (Power over Ethernet), 6Trwg
Kapepeg dikTUou. To DES-1005P d1abéTel 5 BUpeg Tou Aeitoupyolv ata 10/100 Mbps — 4 BUpeg
utrooaTnpifouv PoE+ (OUpeg 1 €éwg 4), ye auvoAikd duvapiké evépyelag PoE 60W, yeyovog To oTroio
TO KABIOTA 1IDAVIKO YIa XpAoN GTO OTTITI Kal O€ JIKPA YpagEia.

VMINHVV3
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AIAMOP®QIH NMPOIONTOX

MPIN AMO TH AIAMOPOQXH TOY DES-1005P

AKOAOUBNOTE TO TTOPAKATW BAKATA VIO VA JIOHOPPUICETE TOV JETAYWYEQ:

1. Eykataotiote To DES-1005P o€ éva dpooep6 kail Enpd PéEPog. AvatpéETe oTIg TeXVIKEG
TIPOJIAYPAPES YIa TO ATTODEKTS EUPOG TINWV BEPUOKPATIAg Kal uypaaiag AEIToupyiag.

2. EyKOTAoTAOTE TOV JETAYWYED O€ £Va PEPOG TTOU DEV EKTIBETAI OE IO0XUPEG NAEKTPOPAYVNTIKEG
TNY£G, dOVATEIG, OKOVN Kal APETO NAIOKS QwG.

3. AprioTe TouhdyioTov 10 ek. EAeUBEPO XWPo TNV apioTePr Kal OeEIG TTAEUPE TOu PETAYWYED VIO
aEPIONO.

4. EmBewpnrioTe omITIKG TO BUCHA TTaPOXNG PEUNATOG Kal BeRaIwBEITE OTI €ival CUVOEDEUEVO PE
OOQAAEIQ OTOV TTPOCAPHOYED PEUPATOG.

& Mnv TOTTOBETAOETE KOPiIO CUOKEUN ETTAVW OTOV JETOYWYEQ.

TOMOGETHXH

* MTTopeiTe va TOTTOBETAOETE TOV PETAYWYEQ OE EvVAV TOIXO ME TO TTOPEXOMEVO KIT TOTTOBETNONG. ZTNV
KATW TTAEUPA TOU PETaYWYEQ TTapéxovTal dU0 UTTOBOXEG TOTTOBETNONG YIa QUTOV TOV OKOTTO.

EAAHNIKA
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2YNAEXH TOY DES-1005P XTO AIKTYO ZAZ

DES-1005P

A.IZXYZ

2uvdéoTe To KaAWdIo TTapoxns evaAdacoodpevou pedpatog (AC) oe pia eAelBepn Tpida A didTagn
TTPOCTACIAG OTTO UTTEPTATEIG KAl KATOTTIV GUVOEDTE TO GANO GKPO, PE TO BUCHA TTAPOXAG OUVEXOUG
peuparog (DC), otn BUpa Tpopodoaiag Tou DES-1005P. H evdeikTikA Auxvia LED Acitoupyiag Ba
avayel, emBeRaIVOVTaG OTI N GUOKEUN £XEI EVEPYOTTOINBEI ETTITUXWG.

B. OYPEZ PoE (OYPEZ 1-4)
01 OUpeg PoE 1 éwg 4 utrooTnpifouv 1o TTpoTUTIO 802.3at ye TTapoyr 10X00¢G £wg kai 30W avda
0Upa, yia pepovwHEVn Xpron.

I. ©YPEZ ETHERNET 10/100MBPS (OYPEZ 1-5)

AuTég o1 BUpeg TTpoa@épouv TaxuTnTEG dikTUou 10 Mbps 1} 100 Mbps kai uropouv va Aeitoupyolv
O€ KATAOTAOEIG NUIGNPIdpoUNG ) TTARPWG ap@idpoung peTagopds dedopévwy (half r) full-duplex).
ETmiong, autég o1 BUpeg utoaTtnpidouv autdpatn auvdeon crossover MDI/MDIX, eAaxIOTOTTOIMVTOG
TNV avaykn yia kaAwdia diaoTaupoupevng ouvdeouoloyiag (crossover) ) B0peg uplink. Kabe
BUpa ptropei va ouvdedei atreubeiag o€ évav diakouioTr, diavopéa, dPOPOoAOYNTH 1 HETaywYEQ

pe TN xprion amAwv kaAwdiwv Ethernet cuveoTpappévwy euywv euBUypappung ouvdeopoloyiag
(straight-through).

VMINHVV3
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ENAEIKTIKEX AYXNIEX LED

DES-1005P

O1 eveIkTIKEG Auxvieg LED 0dg emTpETTOUV Va TTOPAKOAOUBEITE, va dlaylyVWOKETE KAl VO
QVTIPETWTTICETE OTTOI0OATTOTE TTOAVO TTPORANMA PE TOV PETAYWYEQ, T OUVOEDN 1) TIG CUVOEDEUEVEG

OUOKEUEG.
LED Xpwpa Katastaon | nepiypapn
N&rtoupyia Mpdoivo Z1a0epd Evepyotroinon
QAVOHMEVN
>BnoTn AtrevepyoTtroinon
Tuvdeon/ Mpdoivo Z1a0epd 2Uvdeon og ouokeur Ethernet 10/100 Mbps.
Apactnpiétnta/ avapuevn
Taxvtnta AvaBooBrvel | H 80pa AapBavel ) peTadidel dedopéva.
>Bnot Aev avéBel Aev uttdpxel ouvdeon
PoE Mpdoivo Z1a0epd H BUpa gival ouvdedepévn ETTITUXWG PE IO
(@0peg 1 éwc4) avappévn ouokeun PoE Kal Tpo@odoTei owoTd T
OUOKEUR.
2BnoTn Xwpig o0vdeon oe ouokeur) PoE
MopTokaAi | AvaBoofrvel | Eival ouvdedepévo Eva katdAAnAo opTio
PoE oTig ypauuég e£6dou piag BUpag, ald o
< HETAYWYEQG BEV PTTOPET VO TTAPEXE TNV I0XU
E TTOU OTTaITEl TO POPTIO. Agv €ival EVEPYA N
Z TTapoxn 10XUog NG BUpag
I PoE Max. MopTokaAi | ZTaBepd H ouvoAikr katavaAwan evépyeiag utrepBaivel
é avappévn Ta 53W.
w AvaBooBrvel | H 1oxUg e£6dou TTpog Tig GUOKeUEG PoE éxel
uTtTepPei To pé€yioTo Suvapiko evépyelag (60W).
2BnoTtn Agv avdBel H ouvoAikr katavdAwon evépyeiag dev

utrepBaivel TN Zwvn EMTAPNONG
10x00g (53W).

DLk
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ANTIMETQMNIZH NTPOBAHMATQN

MPOBAHMATA ETKATAXTAZHX KAl AIAMOPOQOXHX

1. TINMPEMEINA KANQ EAN H ENAEIKTIKH AYXNIA LED AEITOYPTIAX AEN ANABEI;
- EAéyETe €dv 0 TTpocappOoYEG PEUPATOG Eival OUVOEDEPEVOG OWOTA OTNV TIPICa 1) OTN CUCKEUN
TIPOOTACIOG ATTO UTTEPTATEIG KAl OTO TTOW PEPOG TNG OUOKEUNG.

2. TINMPENEI NA KANQ EAN MIA ZYNAEAEMENH XYZKEYH AEN ENTONIZETAI;
- BeBaiwbeite 611 n evdeikTIKh Auxvia LED Tng ©Upag eival avappévn i avaBoafrvel. Av oxl,
XPNoIPoTToINoTE £va Kalvoupylo kaAwdio Ethernet.

3. TINPEMEINA KANQ EAN MIA XYZKEYH POE AEN TPO®OAOTEITAI AlO TO DES-
1005P;
- BeBaiwbeite 611 N ouokeur) PoE eival ouvdedepévn o€ pia atmd Tig TEGTEPIG BUPEG TToU
utroaTnpifouv PoE (1 éwg 4), kaBwg Kal 0TI ol ouvdedepéveg oUoKeUEG PoE dev utrepBaivouv To
péyioTo duvapiké evépyeiag Twy 60 W.

VMINHVV3
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SADRZAJ PAKIRANJA

SADRZAJ

* DES-1005P 5-portni 10,/ 100 Mbps nenadgledani stolni PoE preklopnik
e Adapter napajanja (53,5V, 1,2 A)

* Kabel napajanja

e Komplet za montazu

¢ 4 gumene nozice

¢ Vodi¢ za brzu instalaciju

Ako nesto od navedenih sadrzaja nedostaje u vaSem pakiranju, obratite se prodavacu.

Upozorenje: Uporaba strujnog adaptera drugacijeg nazivnog napona uzrokovat ¢e ostecenja
uredaja i ponistiti jamstvo proizvoda.

uvoD

D-Link DES-1005P 5-portni 10/100 Mbps neupravljivi stolni PoE preklopnik moze napajati
uredaje koji se napajaju putem Etherneta (engl. Power over Ethernet, PoE), kao $to su mrezne
kamere. DES-1005P ima 5 portova koji rade na 10/100 Mbps s 4 PoE+ porta (portovi 1 do 4),
s ukupnom PoE snagom od 60W, §to ga €ini idealnim za kuénu uporabu i uporabu u malim
uredima.
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POSTAVLJANJE PROIZVODA

PRIJE POSTAVLJANJA UREDAJA DES-1005P

Preklopnik postavite na sljede¢i nacin:

-

. Postavite DES-1005P na hladno i suho mjesto. Raspone prihvatljivih temperatura i viaznosti
potrazite u odjeljku "Tehnicke karakteristike".

2. Preklopnik stavite na mjesto udaljeno od izvora jakog elektromagnetskog zracenja, vibracija,
prasine i izravne sunceve svjetlosti.

3. Ostavite barem 10 cm slobodnog prostora s lijeve i desne strane preklopnika radi protoka
zraka.

4. Vizualno pregledajte strujni utikaC i provjerite je li potpuno pri¢vr§éen na strujni adapter.

&Ne stavljajte nikakve predmete na preklopnik.

MONTAZA

* Preklopnik moZete montirati na zid pomoéu isporuéenog kompleta za montazu. Na dnu
preklopnika se nalaze dva utora za montazu predvidena za tu svrhu.

I
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POVEZIVANJE UREPAJA DES-1005P S MREZOM

DES-1005P

A. NAPAJANJE

Prikljucite kabel za napajanje izmjeni€énom strujom u slobodnu strujnu uti¢nicu ili uti€nicu

s prenaponskom zastitom, a zatim prikljucite priklju¢ak napajanja istosmjernom strujom u
priklju€ak napajanja uredaja DES-1005P. Zasvijetlit ée kontrolna lampica napajanja potvrdujuci
da je uredaj ispravno ukljucen.

B. PoE PORTOVI (PORTOVI 1 - 4)
PoE portovi 1 to 4 podrzavaju 802.3 sa snagom do 30W po portu za pojedinaénu uporabu.

C. 10/100MBPS ETHERNET PORTOVI (PORTOVI 1-5)

Ti portovi nude mrezne brzine od ili 10 Mbps ili 100 Mbps i omoguéuju jednosmjerni ili
dvosmijerni prijenos podataka. Ti portovi takoder podrzavaju funkciju automatskog MDI/MDIX
prepoznavanja, koja uklanja potrebu za uporabom kriznih (crossover) kabela ili zasebnih portova
za slanje podataka. Svaki je port moguce izravno povezati s posluziteljem, mreznim ¢voristem,
usmjernikom ili preklopnikom putem obi¢nog upletenog dvozilnog Ethernet kabela.
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KONTROLNE LAMPICE

DES-1005P

Kontrolne lampice omoguéuju pracenje, dijagnosticiranje i otklanjanje poteSkoc¢a s preklopnikom,
vezom ili povezanim uredajima.

LED LAMPICA Boja Status Opis
Napajanje Zelena Svijetli Uklju¢eno
Isklju¢eno Isklju¢eno
Kontrolna lampica Zelena Svijetli Veza s 10/100 Mbps Ethernet uredajem.
ak_tivne veze Trepée Port prima ili odasilje podatke.
(Link/Act) /
brzine Isklju¢eno | Lampica ne | Nema veze
svijetli
PoE (portovi 1 do 4) | Zelena Svijetli Port je uspjes$no povezan s PoE uredajem i
ispravno napaja uredaj.
Isklju¢eno Nema prikljuc¢ka s PoE uredajem.

Zuta Trepce Valjano PoE opterecenje je priklju¢eno na
izlazne linije portova, ali preklopnik nema
dovoljno snage za isporucivanje zahtijevane
koli¢ine snage. Napajanje porta nije aktivirano

PoE Maks. Zuta Svijetli Ukupna potro$nja energije je iznad 53W.
Trepce Izlazna snaga za PoE uredaje je premasila
maksimalno ograni¢enje snage (60W).

Isklju¢eno | Lampica ne | Ukupna potros$nja energije je ispod ograni¢enja

svijetli programa Power Guard
Opseg (53W).
DES-1005P D-Link
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OTKLANJANJE POTESKOCA

PROBLEMI S POSTAVLJANJEM | KONFIGURACIJOM

1. STO UCINITI AKO SE KONTROLNA LAMPICA NAPAJANJA NE UKLJUCUJE?
- Provjerite je li adapter napajanja ispravno priklju€en u strujnu uti€nicu ili utiCnicu s
prenaponskom zastitom i u uti€nicu na poledini uredaja.

2. STO TREBAM UCINITI AKO POVEZANI UREDAJ NIJE OTKRIVEN?

- Kontrolna lampica porta treba svijetliti ili treptati. Ako to nije slu¢aj, pokus$ajte uredaj prikljuditi
putem novog Ethernet kabela.

3. STO TREBAM UCINITI AKO DES-1005P NE NAPAJA POE UREDAJ?
- Provijerite je li PoE uredaj priklju¢en na jedan od Cetiri porta omogucena za napajanje putem
Etherneta (PoE) (1 do 4) te da priklju¢eni PoE uredaji ne prelaze maksimalnu snagu od 60 W.
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VSEBINA PAKETA
VSEBINA

¢ 5ratno stikalo PoE DES-1005P za neupravijano namizje s hitrostjo 10/100 Mb/'s
* Napajalni adapter (53,5 V, 1,2 A)

* Elektricni kabel

¢ Komplet za montazo

¢ 4 gumijaste noZice

* Navodila za hitro namestitev

Ce kateri koli od teh elementov manjka, se obrnite na svojega prodajalca.

Opozorilo: uporaba napajalnega adapterja z druga¢no nazivno napetostjo lahko po$koduje izdelek
in razveljavi garancijo.

uvoD

5-vratno stikalo PoE DES-1005P za neupravljano namizje s hitrostjo 10/100 Mb/s lahko zagotavlja
napajanje prek naprav PoE (Power over Ethernet), na primer omreznih kamer. DES-1005P ima pet
vrat, ki delujejo s hitrostjo 10/100 Mb/s in 4 vrata PoE+ (vrata od 1 do 4) s skupno porabo PoE 60 W,
zato je idealen za uporabo doma in v manjsih pisarnah.
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SLOVENSKI

oo
N

NAMESTITEV IZDELKA

PREDEN NASTAVITE DES-1005P

Za nastavitev stikala upostevajte spodnje korake:

1. DES-1005P namestite na hladno in suho mesto. Sprejemljive razpone delovnih temperatur in
vlaznosti pois¢ite v tehni¢nih specifikacijah.

2. Stikalo postavite na mesto brez elektromagnetnih virov, vibracij, prahu in neposredne sonéne
svetlobe.

3. Na desni in levi strani naprave pustite vsaj 10 cm prostora zaradi prezracevanja.

4. Vizualno preglejte napajalni vti¢ in se prepri¢ajte, da je varno vklopljen v napajalni adapter.

&Na stikalo ne postavljajte nobenih naprav.
MONTAZA

+ Stikalo lahko s pomocjo prilozenega montaznega kompleta namestite na steno. Na dnu stikala sta
v ta namen na voljo dve montazni rezi.

D-Link DES-1005P



POVEZQOVANJE DES-1005P Z OMREZJEM

DES-1005P

A. NAPAJANJE

Napajalni kabel za izmeniéni tok prikljuite v nezasedeno stensko vti¢nico ali v prenapetostno
zas¢ito, drugi konec napajalnega kabla za enosmerni tok pa v napajalna vrata na DES-1005P.
Lucka LED za napajanje zasveti in tako potrdi, da se naprava pravilno napaja.

B. VRATA PoE (VRATA OD 1 DO 4)
Vrata PoE od 1 do 4 podpirajo 802.3at z do 30 W na vrata za posamezno porabo.

C. ETHERNETNA VRATA 10/100 Mb/s (VRATA 0D 1 DO 5)

Ta vrata omogocajo omrezne hitrosti 10 Mb/s ali 100 Mb/s in lahko delujejo v nacinu prenosa
poldupleksa ali polnega dupleksa. Vrata podpirajo tudi samodejen prehod MDI/MDIX, zato prehodni
kabli ali vrata za povezavo navzgor niso potrebni. Vsaka vrata se lahko neposredno povezejo s
streznikom, razdelilnikom, usmerjevalnikom ali stikalom s pomocjo navadnih omreznih kablov s
sukano parico.
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INDIKATORJI LED

DES-1005P

Indikatorji LED omogoc€ajo nadzor, diagnostiko in odpravljanje morebitnih tezav s stikalom, povezavo
ali priklju€enimi napravami.

LED Barva Stanje Opis
Napajanje Zelena Sveti Vkloplieno
I1zklop Izklopljeno
Povezava/ Zelena Sveti Povezava z Ethernetno napravo s hitrostjo 10/100
aktivnost/ hitrost Mb/s.
Utripa Vrata sprejemajo ali prenasajo podatke.
I1zklop Ne sveti Ni povezave
PoE Zelena Sveti Vrata so uspe$no povezana z napravo PoE in
(vrata od 1 do 4) pravilno napajajo napravo.
I1zklop Ni povezave z napravo PoE
Rumena | Utripa Veljaven porabnik POE je priklju¢en na izhodne
linije vrat, toda stikalo nima dovolj mo¢i za
napajanje potrebne porabe. Napajanje vrat ni
aktivirano
Maksimum PoE Rumena | Sveti Skupna poraba je nad 53 W.
Utripa Izhodna mo¢ za napravo PoE je presegla najvecjo
mo¢ (60 W).
I1zklop Ne sveti | Skupna poraba je pod za$c¢itno mejo napajanja

(53 W).

SLOVENSKI

D-Link
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ODPRAVLJANJE TEZAV

TEZAVE PRI NASTAVITVI IN KONFIGURACIJI

1. KAJ NAJ NAREDIM, CE LUCKA LED ZA NAPAJANJE NE ZASVETI?
- Preverite, ali je napajalni adapter pravilno priklju€en v zidno vti¢nico ali prenapetostno zas¢ito in
na zadnjo stran naprave.

2. KAJ NAJ NAREDIM, CE POVEZANA NAPRAVA NI ZAZNANA?
- Preverite, ali lu¢ka LED za vrata sveti ali utripa. Ce ne, poskusite uporabiti nov ethernetni kabel.

3. KAJ NAJ NAREDIM, CE DES-1005P NE NAPAJA NAPRAVE POE?
- Zagotovite, da je naprava PoE priklju¢ena v ena izmed $tirih omogoc¢enih vrat PoE (od 1 do 4)
in da povezane naprave ne presegajo najvecje napajalne moci 60 W.
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CONTINUTUL PACHETULUI

CUPRINS

¢ Switch DES-1005P pentru desktop fara management de 10,100 Mbps, dotat cu PoE, cu
5 porturi

¢ Transformator (53,5 V;1,2 A)

¢ (Cablu de alimentare

¢ Set de montare

¢ 4 picioare de cauciuc

¢ (Ghid de instalare rapida

Daca lipseste ceva din pachet, contactati vanzatorul.

Avertisment: Utilizarea unui adaptor de alimentare cu o alta tensiune nominala va deteriora
produsul si va anula garantia acestuia.

INTRODUCERE

Switch-ul D-Link DES-1005P fara management de 10/100 Mbps, dotat cu PoE, cu cinci porturi este
capabil sa alimenteze dispozitive de tip Power over Ethernet (PoE), cum ar fi camerele de retea.
Switch-ul DES-1005P are 5 porturi care functioneaza la 10/100 Mbps cu 4 porturi POE+ (porturile 1-4)
cu un buget total de 60 W, ceea ce il face ideal pentru utilizarea in locuinte si birourile de firme mici.

E D-Link DES-1005P



CONFIGURAREA PRODUSULUI

INAINTE DE CONFIGURAREA DISPOZITIVULUI DES-1005P

Urmati pasii de mai jos pentru a configura switch-ul:

1. Instalati dispozitivul DES-1005P intr-un loc rdcoros si uscat. Consultati specificatjile tehnice pentru
intervalele acceptabile de temperatura si umiditate in stare de functionare.

2. Instalati switch-ul intr-o locatie in care sa nu existe surse electromagnetice, vibratii, praf si in care
sa fie ferit de actiunea directa a soarelui.

3. Asigurati un spatiu de cel putin 10 cm in stanga si dreapta switch-ului, pentru ventilare.

4. Inspectati vizual mufa de alimentare si asigurati-va ca aceasta este cuplata ferm la adaptorul de
alimentare.

&Nu asezati niciun dispozitiv pe switch.

MONTAREA

» Puteti monta switch-ul pe un perete cu kit-ul de montare inclus. Sunt prevazute doua orificii de
montare in partea de jos a switch-ului in acest scop.

-
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CONECTAREA DISPOZITIVULUI DES-1005P LA RETEA

DES-1005P

A. ALIMENTARE

Conectati cablul de alimentare cu c.a. la o priza de perete libera sau la o protectie la
supratensiune, apoi conectati celalalt capat al cablului cu portul de alimentare cu c.c. la mufa
dispozitivului DES-1005P. LED-ul de alimentare se va aprinde, pentru a confirma faptul ca
dispozitivul a pornit cu succes.

B. PORTURI PoE (PORTURILE DE LA 1 LA 4)
Porturile PoE de la 1 la 4 accepta protocolul 802.3at si pot furniza pana la 30 W per port, in
cazul utilizarii individuale.

C. PORTURI ETHERNET DE 10/100 MBPS (PORTURILE 1-5)

Aceste porturi ofera viteze de retea de 10 Mbps sau 100 Mbps si pot opera in moduri de transfer
semiduplex (half-duplex) sau duplex complet (full-duplex). Aceste porturi accepta, de asemenea,
detectare MDI/MDIX automata, eliminand necesitatea cablurilor de tip crossover sau a porturilor
de uplink. Fiecare port poate fi conectat direct la un server, hub, router sau switch cu ajutorul
unei perechi obignuite de cabluri Ethernet torsadate directe.

D-Link DES-1005P



INDICATOARE CU LED-URI

DES-1005P

Indicatoarele cu LED-uri va permit sa monitorizati, sa diagnosticati si sa depanati orice problema
care poate aparea la switch, la conexiune sau la dispozitivele atasate.

LED

Culoare | Stare Descriere
Alimentare Verde Aprins Pornire alimentare
continuu
Oprit Intrerupere alimentare
Legatura/Activitate/ | Verde Aprins Exista conexiune la un dispozitiv Ethernet de
Vitezd continuu 10/100 Mbps.
Intermitent Portul receptioneaza sau transmite date.
Oprit Indicator Nicio legatura
luminos stins
PoE Verde Aprins Portul este conectat cu succes la un dispozitiv
(porturile de la 1 la 4) continuu PoE si alimenteaza corect dispozitivul.
Oprit Nicio conexiune la un dispozitiv POE
Portocaliu | Intermitent | O sarcina PoE valida este conectata la liniile de
iesire ale portului, insa switch-ul nu poate furniza
energia necesara. Alimentarea portului nu este
activata
PoE Max. Portocaliu | Aprins Consumul total de energie depaseste 53 W.
continuu
Intermitent Energia de iegire catre dispozitivele PoE a depasit
alocarea de energie maxima (60 W).
Oprit Indicator Consumul total de energie se afla sub banda de
luminos stins | protectie la alimentare
Banda (53 W).
DES-1005P D-Link
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DEPANARE

PROBLEME DE CONFIGURARE

1. CUM PROCEDEZ DACA LED-UL DE ALIMENTARE NU SE APRINDE?

- Verificati daca adaptorul de alimentare este conectat corect la priza sau la protectia contra
supratensiunii si in spatele dispozitivului.

2. CUM PROCEDEZ DACA NU ESTE DETECTAT NICIUN DISPOZITIV CONECTAT?

- Asigurati-va ca LED-ul pentru port este aprins sau clipeste. in caz contrar, incercati sa utilizati
un cablu Ethernet nou.

3. CUM PROCEDEZ DACA UN DISPOZITIV POE NU ESTE ALIMENTAT DE DES-1005P?
- Asigurati-va ca dispozitivul PoE este conectat la unul din cele patru porturi compatibile PoE (1 -
4) si ca dispozitivele PoE conectate nu depdsesc energia maxima alocatd de 60 W.
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